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I. Iz „ O r g a n i z a c i j s k e g a  p r a u i l n i f c a “
za državne dvorazredne trgovske šole v Sloveniji.

1. N a Iona, značaj in učni jezik zavoda.

§ 1.

D vorazrednim  trg o v sk im  šo lam  je  naloga, da p o d a ja jo  m la ­
deničem , ki se n a m e rja jo  posvetiti trgovskem u stanu  ali d ru g im  
podobnim  poklicem , dosežno množino splošne izobrazbe, zlasti pa, 
da j ih  izobrazijo  v trgovsk i s tro k i te r  tako  pom agajo  povzdigniti 
zm ožnost trgovcev, trgov sk ih  so trudn ikov  in u radn ikov  raznih 
trg o v sk ih  pod je tij.

* 2.
Učni jezik je  slovenski.

2. U stanovitev in vzdrževanje zavoda.

* 3.

Zavod ustanovi in vzdržu je  država. K  Vzdrževanju p rispevajo :
1. občina;
2. trg o v sk a  in  ob rtn išk a  zbornica;
•'!. trgovsk i © rem ij;
4. posam ezni dobrotnik i z u stanovam i, v o lili in  darovi;
5. učenci saimi z vstopnino, učn im  prispevkom  in šolnino.

3. Nadzorstvo in vodstvo zavoda.

% 4.

V rhovno nadzorstvo zavoda izv ršu je  m in istrstvo  za  trgov ino  in 
in d u s tr ijo  po sv o jih  strokovn ih  organih.

§ 5.
Zaraidi s ta ln eg a  s tik a  s  trg o v sk im  in obrtnim  svetom  im enu je  

oddelek m in is trs tv a  trg o v in e  in  in d u s tr ije  v L ju b lja n i poseben 
sosvet, k i sesto ji ponajveč  a  p rak tik o v  trg o v sk eg a  im olbrtnega 
stanu.

N jeg o v a  n a lag a  je, da sve tu je  šolskem u oblastvu v  vseli zade­
vali, ki se tičejo  o rganizacije  pouka, ako jih  šolsko oblastvo za to  
zaprosi, a li pa  tu d i iz la s tn e  in ic iative, ako se  m u  zdi potrenno.

Sosvet sk rb i z las ti za to, da pouk v specialno trg o v sk ih  p red ­
m etih  u streza  zah tevam  prakse. Zato je  uprav ičen , pošilja ti zdaj- 
p azd a j1 enega ali d v a  sv o ja  zastopnika, da p riso s tv u je ta  pouku; ta  
zastopnika p a  n im ata  p rav ice  posezati v  pouk . O h o sp itac iji je 
tre b a  p re j obvestiti ra v n a te ljs tv o . U spehe svojega n ad z iran ja  po­
roča jo  odposlanci sosvetu , k i obvešča o  tem oddelelk m in. trgov , 
in indnstr. v L ju b ljan i.
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§ G.
P oslo v n a  doba članov tega  sosveta  tra ja  t r i  leta. Po p re teku  

te dobe se m orajo  im enovati novi; poslovna doba p re jšn jih  pa 
t r a j a  do im en o v an ja  novih, torej lahko  tu d i več nego tri leta.

Vnovično im enovanje je  dopustno.

% 7.
Č lanstvo sosveta je  sam o  častno; č lan i «m ejo zah tevati po­

v račilo  le tis tih  izdatkov, ki so j ih  imeli, vsled  posebnega naročila .

% 8.
Sosvet se posvetu je in  sk lep a  v se jah , ki j ih  sk licu je  p redsed­

n ik  a li n jegov  namostnilk po m ožnosti e n k ra t na mesec. Izredna 
se ja  se m ora sk lica ti, če to  p red lag a  ra v n a te lj zavoda a li če to  
žele š tir je  člani sosveta. T aka izredna se ja  se m ora  sesta ti tekom  
enega tedna po pism eno naznanjenem  p red logu  rav n a te ljev em  ali 
po že lji š tir ih  č lanov  sosveta.

S e je  so sklepčne, če je  razen  predsedu jočega č lana navzočih še 
n a jm a n j šest članov sosveta.

'Sklepa se z n av ad n o  večino glasov. Ob enakosti g lasov  odloča 
p redsedn ik  ali njegov n am estn ik . S eje  vodi predsedn ik  a li n jegov  
nam estnik, ako pa s ta  ta  dva  zadržana, n a js ta re jš i  navzočni član 
sosveta. S ice r im ajo  vsi č lan i so sv e ta  iste  p rav ice. Sosvet sk lepa 
o osebnih koristih  ra v n a te lje v ih  le ob n jegovi odsotnosti.

§ 9.
O se jah  je  voditi posebne zapisnike, ki na j p oda ja jo  natančno  

sliko  razprav . P o d p isu je ta  jih  zap isn ikar in  seji predsedujoči član  
sosveta. Z ap isn ik i o se jah  sosveta  se m orajo  p red lagati oddelku 
min. trgov , in in d u s tr ije  v  L ju b lja n i.

$ 10.

Sosvet je  za svoje delovanje  odgovoren oddelku m in. trgov ine  
in in d u s tr ije  v L jub ljan i.

4. Organizacija pouka.

§ 11.
D vorazredne trg o v sk e  šole se dele:
a) na dvorazredne deške trg o v sk e  šole s  p rip ra v lja ln im  ra z ­

redom ;
b) na  dvorazredne dekliške trgovske  šole;
e) n a  specialne tečaje.

§ 12.
N am en d v o razred n im  trgovskim  šolam je  ta, da  v teku  dveh 

let p rak tično  izobrazijo  pomožne m oči za trg o v sk i stan  v ožjem  
pom enu besede ter usposobijo  učence in učenke za sam osto jno  vod­
stvo trgov in .
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§  13.

V I. l e t n i k  deških dvo razredn ih  trg o v sk ih  šol se sp re jem ajo  
le tisti učenci, k i dokažejo, d a  so dopolnili 14. leto  ali g a  dopolnijo 
v teku sp rejem nega so la rnega  leta, te r  so d o v ršili z v sa j zadostn im  
uspehom IV . razred  sredn je  šole ali popolno m eščansko šolo ali 
p r ip ra v lja ln i razred dvorazredne trgovske  šole. Izjem om a se sp re j­
m ejo v I. le tn ik  tudi tisti učenci, k i dokažejo zg o ra j predpisano 
s ta ro s t te r  so dovršili I I I .  razred  s re d n je  šole, p redzadn ji razred 
m eščanske ali V lil . razred  ljudske  šole ali so dobili v IV . razredu 
sredn je  šole izpričevalo  d rugega reda, ako uspešno p reb ije jo  sp re ­
jem n i izpit iz slovenščine, nem ščine in  srbohrvaščine , raču n stv a , 
geom etrije , zem ljep isja , p riro d o p is ja  in  pri rodoslovja. P r i  p re iz ­
kušnji se zahteva to liko  znan ja , k o liko r si ga  pridobe učenci v 
p rip rav lja ln em  razredu  dvorazredne trgovske  šole.

Z dvorazrednim i trgovsk im i šolam i za dečke je  v zvezi p r i ­
p r a v l j a l n i  r a z r e d .  (N a tu k a jšn jem  zavodu u k in jen  od 
1921/22.) V anj se sp re jem a jo  'brez iz p ita  učenci, k i so dopolnili IH. 
leto  s ta ro s ti ali ga dopolnijo  v  teku sp re jem n eg a  so la rn eg a  leta 
te r  so dovršili v sa j V I. razi-ed ali oddelek ljudske  ali I. razred  ti*i- 
razredne, ozirom a II . razred štiriraz red n e  m eščanske ali I I . razred  
sredn je  šole.

V 1. letnik deklišk ih  dvorazrednih trg o v sk ih  šol se sp re jem ajo  
le  tis te  učenke, ki so dopolnilo 14. leto ali ga dopoln ijo  v teku sp re­
jem n eg a  solarneiRa leta, itn s ice r ob is tih  pogo jih  k ak o r dečki 
(glej § 13., 1. odstavek). P r ip ra v lja ln e g a  raz red a  za deklice ni.

Ce so tak i učenci v ljudislkošolslki obvezni s ta rosti, so v  zrni slu ^ 23. 
državnega Ijudskošolskega zakona oproščeni ob iskovan ja  ljudsk ih  
šol.

$ 14.

V učnem načrtu  dvorazrednih trg ovsk ih  šol in  p rip ra v lja ln e g a  
raz red a  so ti-le  p redm eti:
a) Obvezni p redm eti p r ip ra v lja ln e g a  razreda: verouk, slovenski 

ko t učni jezik, srbo h rv ašk i jezik, nemški jezik, računstvo , geo­
m etrija , p rirodop isje , p rirodoslov je , zem ljepisjo, lepopisje.

b) O bvezni predm eti dvorazrednih deških trg o v sk ih  šol: verouk, 
slovenski «kot učni jezik, s rb o h rv ašk i jezik, nem ški jezik, trg o v ­
sko računstvo , trgovsko  dopisovanje  in  k o n to m a  o p rav ila , 
kn jigovodstvo, vzorni kontor, n auk  o trgov in i in m enicah, nauk  
o jav n i up rav i in sodstvu, zem ljep isje , n au k  o blagu, lepopisje, 
tesnopisje.

c) Obvezni predm eti dvo razredn ih  dek lišk ih  trgovsk ih  šol so isti, 
k ak o r na  deških dvorazrednih trg o v sk ih  šolah, sam o d a  ni med 
n jim i n au k a  o blagu.

c) Neobvezni p red m eti: ita lija n sk i jezik, telovadba, stro jep isje ,
petje.
V sota tedensk ih  učn ih  u r  v obveznih p redm etih  no sine p re­

sega ti š tev ila  32, tak o  da se učenci lahko uče tu d i neobveznih 
predm etov.
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§ 15.
Specialni tečaji so p r ire ja jo  po časovnih  in k ra jev n ih  polre- 

bah, ziasti iz lis tih  predm etov, ki v n jih  trg o v sk a  šo la  kot ta k a  ne 
m ore dovolj izobraziti, n. pr. jezikovni k o n verzac ijsk i te ča ji, tečaji 
o carinstvu, o posam eznih  (blagovnih strokah , kakor o m lekarstvu , 
s ira rs tv u , lesni trg ov in i, potom zad ru žn i te č a ji itd .

Če se poikaže po treba, se o tv o ri tud i poseben trg o v sk i teča j za 
tak e  učence s red n jih  in  d ru g ih  šol, ki se hočejo  izo b raz iti v  trg o v ­
ski strok i. T i te ča ji n a j sploh ne presezajo dobe dveli le t in v n jih  
n a j se pouču je jo  le strogo  trgovski: predm eti.

O ddelek m in is trs tv a  trgovino in  in d u s tr ije  v L ju b ljan i odloča 
za vsak p rim er posebe, česar je  tre b a  glede organ izacije  teh  te ­
čajev , glede učne snov i in  n jene razdelitve.

§ 36.
Število učencev vsakega razreda  n a  vseli oddelk ih  zavoda n a j 

ne preseza š te v ila  4fl, p r i  jezikovnih konverzac ijsk ih  te č a jih  pa 
ne 15.

§ 17.
Šolsko le to  se začen ja  in zak lju ču je  na  vseli ce lo tn ih  oddelkih 

zavoda istočasno  z d ru g im i državnim i sred n jim i šolam i.
Za počitn ice v e lja jo  dnevi, k ak o r so določeni za d ržavne sred ­

n je  šole.
5. Učila.

 ̂ 18. v
Za pouk se sm ejo rab iti sam o one k n jig e  in  ona  učila , ki jih  

dopušča m in is trs tv o  trg o v in e  in  in d u s tr ije , oddelek v  Ljuibljani. 
U čite ljsk i' zbor izb ira  mod dopustnim i u č ili te r  je  uprav ičen  p red ­
la g a ti uporabo  tudi še n ep o trjen ih  učil.

% 19.
N a zavodih naj se n a p ra v ijo  tc-le zbirke:
1. U č ite ljska  k n jižn ica  za u č ite lje ;
2. d ija šk a  k n jižn ica  za učence in  učenke;
•i. podporna  kn jižn ica  za učence in učenke;
4. p rirodoslovna in p riro d o p isn a  zbirka, istotako z b irk a  za 

nauk o blagu;
5. zb irka  zem ljep isn ih  učil;
(i. zb irk a  v redno tn ic  in  obrazcev, v ažnejših  v trgovskem  živ­

ljen ju .
R a v n a te lj izroča o sk rbovan je  zb irk  posam eznim  učiteljem .

(i. Ravnatelj in učno osobje.

§ 20.

U čite ljsk i zbor sesto ji iz ra v n a te lja , rednih u čite ljev , n am est­
il ih in pom ožnih učite ljev .

V obveznih p redm etih  n a j po m ožnosti poučujejo  redni učitelji.
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§ 21.

R av n a te lj vodi zavod v pedagoškem  in  d idak tičnem  oziru te r  
ga zastopa na zunaj.

§ 22.

R av n a te lj je  za s ta n je  zavoda odgovoren m in is trs tv u  trgovine 
in in d u strije , oddelku v  L ju b lja n i.

% 24.

R av n a te lj in  osta lo  učite ljsko  osobje se m ora o svojem  s tro ­
kovnemu znanju izkazati na način, k ak ršn eg a  zah teva  m inistrstvo 
trgovine in in d u strije . V posebnih, ozira  vrednih  p rim erih , posebno 
ol> ustanov itv i zavoda, m in is trs tv o  trgov ine  in) in d u s tr ije  lahko 
opusti zah tevo  po dokazu sposobnosti, z las ti p ri prosilcih, ki so se 
v šoli a li v  strokovn i p ra k s i izkazali zmožne za pouk n a  trgovski 
šoli.

R a v n a te lja  in  ostalo učno osobje n a s ta v lja  in  odstav lja  m in i­
s trs tv o  trg o v in e  in in d u s tr ije , ozirom a oddelek im enovanega m in i­
s tr s tv a  v L ju b ljan i, po veljavnih  predp isih .

§ 25.

M in istrstvo  lahko  sk lepa  s posam eznim i u č ite lji  posebne po­
godbe za nam estitev.

7. Učenci, učenke, disciplinarno postopanje z njimi, 
učila in izpričevala.

% 27.

V sak učenec dvorazrednih  trgovsk ih  šol m ora ob sp re jem u  
pred ložiti svoj k rs tn i lis t in  zadn je  šolsko izpričevalo. N edoletni 
«ičenei m orajo  za sp re jem  pred ložiti tu d i u stn i ali: p ism eni dokaz, 
d a  so jim  s ta rš i ali n jih  nam estn ik i dovolili vstop. Izrednih  učen­
cev, ozjrom a učenk ni.

% 28.

U čenci se m orajo  ra v n a ti po določilih d isc ip lin a rn eg a  reda, ki 
v e lja  za državne strokovne  šole.

S tarši, ozirom a n jih  n am estn ik i, m orajo  učence sk rb n o  nad­
z ira ti, in  ra v n a te lj je, če je  dom ače nadzorstvo slabo, dolžan, za­
h te v a ti od s ta ršev , ozirom a nam estn ikov , da  učencu izpremene 
stanovan je .

% 30.

V sak učenec in  v sak a  učenka dob i koncem vsakega sem estra  
izp ričevalo  o svo jem  napredku in  oh dovršeni dvorazredni trgovsk i 
šoli odhodno izpričevalo , ki n a v a ja  podatke o n jegovem  (njenem ) 
v eden ju  in o učn ih  u speh ih  za h iv a n ja  na zavodu.
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% 82.

S k lepn ih  preizkušenj zavod ne p rire ja . P ač  p a  je  dolžnost 
rav n a te lje v a , ozirom a dolžnost u č ite ljsk eg a  osobja, da se kon­
cem vsakega šo lskega le ta , z lasti p a  pred izpustom  učencev iz 
šole, p repriča , a li «o resnično dosegli učni sm oter.

8. Končno določilo.

§ 33.

Učne n ačrte  za posam ezne oddelke zavoda in vsako njih  izpre- 
m etn bo je  predložiti m in is trs tv u  trgov ine  in  in d u str ije , oddelku v 
L ju b ljan i v  po trd itev .

11. Učni  n ač r t
za državne dvorazredne trgovske šole.

A. Obvezni predmeti.

1. Verouk.

I. in II. letnik.

(1 u ro  n a  teden.)
Učno snov za ta p red m et določa p ris to jn a  cerkvena  oblast.

2. Slovenski kot učni jezik.

U č n i  s m o t e r :  Ja sn o  razu m ev an je  govora v slovenskem  je ­
ziku, zm ožnost ulstuega in  p ism enega p rav iln eg a  izražanja, sp re t­
nost v z m iselnem  eitan ju  in  o b n a v lja n ju  č tiva. P o zn av an je  n a j­
važnejših  slovstven ih  po javov  v slovenskem  jeziku s posebnim ' ozi­
rom n a  p o g lav itn a  dela znam enitejši h in  novejših  p isateljev in 
pesnikov.

I. le tn ik .

(3 u re  n a  teden.)

P o n a v lja n je  ob likoslov ja , raz lag a  stavkovih  členov v  p ro ­
stem  stavku , v a ja  v ra b i ločil in v p rav o p is ju , n a jn av ad n e jše  tujike, 
zlalsti v  ikupčijskem  prom etu, sestav ljen i in skrčeni stavek, analiza  
stavka. Č itan je  sestavkov  v vezani in nevezani besedi, p rav iln o  
čitan je  in  o b n av ljan je  č tiva. U čen je  na pam et p rik lad n ih  sestavkov.

V vsakem  sem estru 3 šolske in 3 dom ače naloge; d ik ta ti po 
po treb i.
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II. letnik.

(3 u re  na  teden.)

P o n a v lja n je  o'bliikoslovja in sk ladn je , p rosto  ustno in pismeno 
o b n av ljan je  čtiva. R azv rstitev  g lavnih  m isli im osnu tka  vzorn ih  <se- 
stavfkov. G lavni podatki iz n a jv ažn e jš ih  kn jiževnih  po javov  v slo­
venskem  jez iku  in  sem spadajočih ž iv ljen jep isov  s polsebnim ozi­
rom na p o g lav itn a  dela 'znam enitejših  i.u novejših  slowitvenikov. V 
zivezi h tem  na jv ažn e jše  o v rs ta h  pesn ištva in  o stih o tv o rstv u . P ro sto  
Oibnavljamje prečit an i'h pesniških sestavkov, vaje  v  p rostem  preda­
van ju . P ism en i izd e lk i.n a j n ap red u je jo  od preproste obnovitve do 
lahlkih sam osto jn ih  sestavkov, ki naj obravnavajo  učencem  po ­
znano snOv.

V vsakem  isnniestrn 3 šo-Mte in 3 dom ače naloige.

3. Srbohrvatski jezik in trgovsko d op is j e.

U č n i  « m l o t e r :  U m evanje lažjega čtiva. S p re tn o st v č itan ju  
in p isa n ju  v la tin ic i in cirilici, spretnost v ses tav ljan ju  nav ad n ih  
trg o v sk ih  pisem  za denarn i im blagovni prom et, zm ožnost p rep ro ­
stega razg o v a rjan ja . P ouk  v vseh oddelkih naj se v rši po m ožnosti 
v srbohrvaščin i.

I. letnik.

(3 ure na teden.)

C itan je  sestavkov v la tin ic i in cirilici, istočabno p o g lab ljan je  
oblikoslovja in po v d arjan je  g lavnih  s in tak tičn ih  posebnosti srbo­
hrvaščine. G ojen je  p rav iln eg a  n a n a š a n ja . R azgovarjain je o prede­
lani snovi.

D rugi tečaj se  poirabi polovico učnega časa  za t r g o v s k o  
d op li s j e, ki se n a j vrši p retežno v cirilitei. P redela jo  se na j 
pisma; iz denarnega prom eta. K ot podlaga služi učni n ač rt za slo­
ve n sik o dop is je.

N aloge: V vsakem  sem estru  2 šolisiki in 1 domača naloga.

I I . le tn ik .

(2 uri na teden.)

P o leg  proze in poezije, k je r  is e mimogrede om enja jo  n a jv až ­
nejši p isatelji in pesniki našega naroda, se obravtnava tud i srbo- 
h rv a tsk a  naro d n a  pesem  in njeno k u ltu rn o  zgodovinsko ozadje. 
T rgovskem u dop isju  se m ora  posvečati polovico učnega časa. P re ­
delajo se  izčrpno p ism a  iz 'b lagovnega prom eta n a  podlagi učnega 
načrta  za slovensko dopisje.

N aloge: V vsakem  seiqestru  2 šolski in 1 dom ača naloga.

4. N em ški jezik.

U č n i  s m o t e r :  Dovoljno poznavan je  ob likoslov ja  in sk lad ­
nje, razu m ev an je  laž jeg a  čtiva, sp re tnost v ustnem  izražan ju . Slov- 
niški in  konverzacijsk i pouk n a j se n a s la n ja  n a  čtivo.
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I. letnik.

(4 u re  na teden.)

S is tem atičn i pouk oblikoslovja v  zvezi s predelanim  čtivom, 
em piričn i pouk sk ladn je . N ep re trg a n e  u s tn e  im p ism ene vaje. 
Črtanje, raz lag a  in  p re v a ja n je  sestavkov v  vezani in  nevezani be­
sedi, k i n a j da je jo  snov za konverzacijsk i razgovor. O b n av ljan je  
č tiva . P o izkusi v p re v a ja n ju  iz slovenščine v nemščino. P rak tičn e  
v a je  v  pravopisju, in v  .rabi ločil. V sak  sem ester 3 šoMke in 3 do­
m ače naloge; d ik ta ti k a k o r p reudari u č ite lj.

II. letnik.

(2 u r i na teden.)

P re g le d n a  obnovitev  ob likoslovja , zlasti spregatve. S is tem a­
tičn i pouk sk ladn je . P ro s to  o b n a v lja n je  č tiva . P rosto  razg o v arja- 
n je  o predm etih , ki so vzeti iz trg o v sk eg a ' ž iv ljen ja . P re v a ja n je  
iz slovenščine v nem ščino. Opisi in pripovedi. P r i l ič n i  podatk i o 
najznam enite jših  k lasik ih  in njilh delili. V sak  sem ester 3 šolske 
in  3 dom ače nalog©; d ik ta t i  po po treb i. V olbeh leltnikih se u č ite lj 
poslužuje  p ri pouku izk lju čn o  nem ščine.

5. Slovensko dapisje in kontom a dela.

U č n i  s m o t e r :  S p re tn o s t v  s e s ta v lja n ju  pisenu in  ko n torni h 
spiskov za blagovno trgov ino , k i ih o ra jo  (biti v  jezikovnem  oziru 
po v seb in i in  po oblilki p rav iln i.

I. letnik.

(V prvem  sem estru  po 2 uri, v d rugem  po 4 u re  na  teden.)

a) K onto  m i sestavki z oziram  na zunan jo  obliko, na kupč ijske  
navade in  s trokovne izraze, ki se je  n an je  pri p ism enih  izdelkih 
oz ira ti v  trg o v sk i pralksi. Izgotav ljain je spiskov, dobavnih spiskov 
in  potrdili, položnic in  pobotnic, fak tu r, nakupnih  in  p ro d a jn ih  r a ­
čunov, stroškovnikov, tovornic, carinsk ih  dek la rac ij, b rzojavk. 
F orm alne s tv a ri pri m enicah, nakaznicah  in čekih, lis tin a h  poštnega 
p ro m eta  in  tiskov inah  za čekovni p rom et p o štn eg a  čekovnega za­
voda. V  d rugem  sem estru se določi 1 u ra  izključno za k o n to m a  
dela.

b) D opisje  s tozadevnim i kontorn im i o p rav ili, ki b o  v  zvezi s 
pism enim i izdelki.

Uvod o pom enu p ism enih  sporočil in  o načinu  se s ta v lja n ja  pi­
sem v  trgovsk i p raksi. O blika trg o v sk eg a  pism a, kuverte  in  dopis­
nice. P o sto p an je  z došlim i in odhaja jočim i p ism enim i sestavki na 
splošno. P ism a  o p o š ilja tv ah  in p lačilih  v go tov in i. E n o s tav n i se­
s ta v k i v  b lagovnem  prom etu; naročanje  b laga in  izv ršitev  takega  
n a ro č ila  z ozirom  na raz lične  p o rav n av e  fak tu rn ih  računov, dalje  
p re jem nice  o spreje tem  blagu. L ah k i slučaji iz korespondence o
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m enicah, in  sicer: pismeno poročilo o tra ti , rem i t ira n je  m enic za 
vkn jižbo  dospetka, p ism a za oskrbo akccp ta  in m eničnega p lačila . 
N a k ra tk o  je obravnavati poizvedbe o tv rd k ah  in  tozadevna pism a. 
O pom in jevalna pism a.

V prvem  sem estru  2 šolski in 2 dom ači nalogi, v drugem  seme­
s tru  4 šolske in 3 dom ače naloge. Za dom ače naloge n a j učenci 
sam ostojno izgotav lja jo  p ism a in  p r ip ad a jo ča  k o n to m a  dela . Vse 
v a je  n a j učenci spiisujejo takoj v  šo li n a  čisto  (po potrebi tud i v 
stenogram u), tak o  d a  jim  jih  donia n i po treba  še e n k ra t p rep isovati.

II . le tn ik .

(V prvem  sem estru 3 u re  n a  teden.)

P o n a v lja n je  enostavnih  pisem. P o rav n av an je  raču n o v  .s po­
močjo poštnega čekovnega zavoda. P o n u d b a  p ro d a ja lca , povpraše­
vanje; kupca, kom isijsk i nakup in p ro d a ja  M ag a. N a jv ažn e jša  
pilsma in k o n to m a  dela v  odpravništvn. N av ad n a  p ism a o b lagov­
n ih  naročilih iz p rekom orsk ih  dežel. N ad a ljev an je  korespondence o 
m enicah , nam reč rem i ti ran  je  m enice v d iskont, p ism a  v  dom icilnih 
zadevah in  o m enicah v  sili. N a jen o stav n e jša  p ism a iz bančnega 
prometa, in «icer kom isijsk i nakup in  p ro d a ja  valut, deviz in v red ­
nostnih pap irjev , nakazila. P isana v zadevi telkočih računov . P r ip o ­
ročilna  in k red itn a  pism a. Okrožnice. Zadolžnice. P o o b lastila . V loge 
za vp is v trgovsk i reg ister. P ro šn je , službena izpričevala. Tekom 
zadnjih  š tirih  tednov d rugega sem estra je  (ob pou:ku kontom  ih 
opravil) pregledno p o n a v lja ti snov iz d o p is ja  in k o n to rn ih  del (ter 
k n jigovodstva) in  je  ob te j p rilik i z las ti slabejšim ) učencem  dolo­
čiti siklepno rede v navedeniah predm etih . V pirvom sem estru  2 
šolski in 2 domači nalogi.

6. Nem ško ilopisje.
U č n i  s m o t e r :  Zmožnost iz g o tav lja ti v nemškem jeziku  n a ­

vad n a  trg o v sk a  p ism a in  kontarne sestavke za blagovno trgovino.

II. letnik.

(2 u r i  n a  teden.)

Učencem je  podati p rim erno  štev ilo  m nogo rab ljen ih  fraz  za 
lažja  p ism a in kontorne sestav k e  v blagovni trg o v in i; n a k ra tk o  je  
obravnavati pism a iz bančnega poslovan ja , ki zadevajo  blagovno 
trgovino. Ob teh  v a ja h  so je  po m ožnosti ozira ti na razpored do­
p isn ih  sestavkov, ki v e lja jo  za d o p is je  v slovenščini. N am esto p re ­
vodov je k o lik o r mogoče p re j p reiti k sam osto jnem u se s tav ljan ju  
pisem v nem ščini na podlagi določenih podatkov. V sak sem ester 2 
šolSki in 2 domači nalogi. N eprestane  v a je  v šoli.

7. Trgovsko računstvo.
U č n i  s m o t e r :  S p re tn o st iz v a ja n ja  vseh za b lagovno trg o ­

vino važn ih  računov s  posebnim  ozirom n a  tozadevno postopan je
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v t r g o v s k i  p ra k s i; zmožnost izvrševati tem eljne  bančne račune po 
borzn ih  uzansah. S pre tnost v rač u n a n ju  na pam et.

' I. letnik.

(V p rvem  sem estra  5 u r, v drugem  sem estru  3 ure n a  teden.)

T em eljito  p o n a v lja n je  raču n an ja  z neim enovanim i decim aln im i 
š tev ili in navadnim i uloanlki (z na jveč  dvoštevilčnim  števcem  in 
im enovalcem ). V aje  v h itrem  in p rav ilnem  la te riran ju . K u p čijsk e  
računske okrajšave, v  ko likor o la jša jo  in o k ra jša jo  računanje, 
zlasti o k ra jšan o  m noženje in  de ljen je . V ažni denars'tven i, m erski 
in n težn i sestavi' E vrope in  severne A m erike; posebno natančno 
domača valn ta  in m etrične mere. D ro b ljen je  in  debeljenje. R aču­
nan je  z im enovanim i štev ili, tudi s  pom očjo laške p ra k tik e . S k lepn i 
raču n i in trom crje; d ružbeni in  povprečni račun ; verižni 
raču n ; p rocen tn i raču n  od, nad  in  pod 100, p ri (katerem  se je  zlasti 
ozirati; na  uporabo  p ri računanju  procen tn ih  p rib itk o v  in  odbitkov 
trgovske  p rakse. Obrestni raču n  od, nad in pod 100 in ra č u n a n je  z 
obrestn im i štev ilkam i. T em eljn i blagovni raču n i; enostavni dobavni 
računi in p roračuni. N ep restan e  v a je  v ra č u n a n ju  n a  pam et z ne­
im enovanim i in imenovanimi štev ili.

V prvem  sem estru  tr i , v drugem  štiri šolske naloge; v p rvem  
sem estru d v ak ra t, v  drugem  e n k ra t n a  teden dom ače vaje , ki jih  
je  po možnosti p o p ra v lja ti v šoli.

II. letnik.

(3 u re  n a  teden.)

P o n a v lja n je  procentn ih  in  obrestn ih  računov. N ajpog lav itne jše  
iz te rm in sk ih  računov. N a jv ažn e jše  naloge iz dekurz ivn ih  ohrestno- 
obrestnih raču n o v  brez uporabe algebrajsikih obrazcev. D iskontni 
račun n a  trg u  k ra ljev in e  Srbov, H rv a to v  in Slovencev. T em eljn i 
n au k  o dienarstveniih račun ih , z lasti določanje kiurzne v rednosti 
novcev po uizamsi domačih borz; računi o p lačevan ju  carine . V red­
nostni raču n i inozemskih bankovcev. N ajvažnejše  o inozem skih 
m eničnih raču n ih  na  trg u  k ra lje v in e  Srbov, H rv a to v  in  Slovencev 
(brez upoštev an ja  fik sn ih  m enic mi London); p reg led n a  p o jasn ila  
n a jn o v e jš ih  teča jev  n a  inozem skih trg ih , k i zadevajo  b lagovno 
trg o v in o  k ra ljev in e  S rbov , H rvatov  in  S lovencev. Osnovni računi 
za vrednostne p a p ir je  po zagrebški uzansi. Za p o n av ljan je : N a j­
enostavnejši ne tapun ti. K onto,korentni raču n  ob enotni in dvojni 
obrestn i m eri, ki se ne izp rem in ja . T em eljito  ob rav n av an je  blagov­
n ih  p ro računov  s p roračuni za p r  e kom or sik o dobavo vred. V zvezi 
z blagovno k a lk u lac ijo  je  obrazložiti tudi splošne k u p č ijsk e  (režij­
ske) stroške. R ačuni o v rednosti in  p a rite ti  v ceni n a jv ažn e jš ih  
svetovnih kupčijslkih predm etov  (žito, m oka, šp ir it , sladkor, pe­
tro le j, bom baž, kava , les). V a je  v ra č u n a n ju  na pam et ob vsaki 
p rilik i.

V vsakem  sem estru  4 šolske naloge; dvakrat na  teden kratko 
dom ače v a je , ki jih  je po m ožnosti p o p rav lja ti v šoli.
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H. Nauk o trgovini in menicah.

U č n i  s m o t e r :  P regledno poznavanje oniii u red b  n n a ­
p rav , Tei so p rak tičn o  važne za kupčijsk i prom et. U m evan je  meni- 
š tv a  v  tehničnem  oziru brez s trogo  juriidične prim esi.

V I. le tn iku  je  pri pouku trgovskega in m eničnega p rav a  zlasti 
obrazložiti trgovske  pojm e in  uredbe, ki se nanje n aslan ja  pouk v 
d ru g ih  predm etih ; v 11. letnilku p a  je trgovsk i pouk sam ostojno po- 
p o ln iti v toliko, v kolikor se v drugih  p redm etih  trg o v sk e  uredbe 
in  n a p ra v e  niso ob ravnavale .

I. letnik.

(V prvem  sem estru  3 ure, v drugem  sem estru  1 u ra n a  teden.)

U v o d  : Bistvo, postanek  in ko rist trg ov ine , n jene vrste. K up- 
čijsk i predm eti, b lagovna trgov ina  na splošno, n jen i ob ičaji, računi 
v  blagovni trgov in i. M ore in  uteži, denar, cena, v a lu ta , novec, p a ­
p irn i denar. P rv i  poulk o vrstah denarne izm enjave.

O s n o v n i  p o j  mi i i z n a u k a  o m e n i c a h ,  v kolikor so 
za pouk v d ru g ih  p red m etih  neobhodno potrebni. P o jem  in g lav n e  
vršite m enic, n jen i znaki, m enični kolldk, žiro, akcep tacija , plačilo. 
(Pouk o m enicah naj se n a s la n ja  na izgo tav ljan je  p ra k tič n ih  nalog.) 
K ra te k  popis nakaznice in bančnega čdka. P o štn i čekovni zavod, 
hranilniični in  čekovni prom et in  n jeg o v a  o rgan izac ija .

K u p č e v  a  l e i :  T rgovec, tv rdka  in trgovsk i reg ister, trgovsko 
osobje. N a j b istvene jši poda tk i o trgovskih  družbah in  o stalih  zd ru ­
žitvah  v kupčijake  nam ene.

K u p č i j  9 k e  p o m o ž n e  o ib r t i .  D elovanje  kom isi jo n a rja , 
po tn ika, odpravnika, voznika.

P r i p o m o č k i  z a  t r g o v i n o :  Železnice, plovba, pošta  (z
ozirom n a  n jen o  delovanje kot sredstvo  «a p ren ašan je  poročil in 
p rev ažan je  blaga), brzojav, telefon. T rg i, sejm i. S k lad išča. Poizvc- 
dovalnice. Z avarovan je  v trg o v sk ih  zadevah.

II. letnik.

(2 uri n a  teden.)

O bnovitev snovi o v rs tah  den arn eg a  prom eta med trgovci, o 
poštuo-čekovnem prom etu in o n a jv ažn e jš ih  trgovslkih obrtih  in 
kupčijakih pripom očkih .

C a r ! i n s t v o :  Za blagovno trg o v in o  neobhodno potrebn i po­
datki o carinskem  ta r ifu  in  o ca rin sk ih  lis tinah .

T r g o v i n a  z d e n a r j e m  in k r e d i t n e  k u p č i j e  v 
obrisu : T rgov ina  z denarjem , m enicam i in  v rednostn im i p a p ir ji , 
banke in bančni po.sli, h ran iln ice  in  njeni posli, borze in borzni 
posli.

Iz  t r g o v s k e g a  in k o n " k u r z n e g a  p r a v a :  Splošne za­
konite določbe o sk lepan ju  in izvrševan ju  k u p č ij te r  — s posebnim 
ozirom na IV . k n jig o  av s tr ijsk e g a  trg o v sk eg a  zakonika — določbe 
o sredstv ih , ki n a p ra v lja jo  kupčije neizpodbitne. T rgovinsko sod­
stvo. N ajv ažn e jše  o konkurzu.
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I z  m e n i č n e g a  r o d a :  M enična zmožnost. P o n av ljan je : b i­
stveni znalki m enice, indosam ent, akcep tacija  in  p lačilo ; protest, 
regres, zasiln i naslov, in tervencija . D o m ie iliran je  m enice. R az­
m noževanje m enic. L astn e  m enice. N apačne in  ponarejene m enice. 
Izg u b ljen e  menice. M enična tožba. Posebnost 'Ogrskega m eničnega 
reda. P o n a v lja n je  in dostavki o nakaznicah  in  čekih.

it. Knjigovodstvo.

U č n i  s m o t e r :  P o znavan je  te o r ije  k n jigovodstva  in p ra k ­
tična  sp re tn o st v kn jigovodstvu  b lagovne trgov ine .

I. letnik.

(V prvem  sem estru 2 u ri, v drugem ' sem. 4 u re  na teden.)

U v o d :  B istvo, nam en  in  način trgovskega  knjigovodstva
sploh. Z akonite  določbe o trgovskem  kn jigovodstvu  in  dolžnost 
kol kovanj a  trgovskih k n jig . P o jasn ilo  najvažnejših  splošnih  k n ji­
govodskih pojm ov in strokovnih izrazov.

E n o s t a v n o  k n j i g o v o d s t v o :  T em eljn a  p rav ila  eno­
stav n eg a  k n jigovodstva  in tem eljn e  .knjige, ki so po trebne pri tem  
načinu kn jigovodstva (b la g a jn išk a  kn jiga , dnevnik, g lavna kn jiga , 
in v en tarij). B lag a jn išk a  in k u p č ijsk a  štraca. Pom ožne k n jig e  za 
enostavno kn jigovodstvo . Z ak ljuček  v k n jig a h  po tem  načinu. N e­
p restane  vaje  v  kn jižev an ju  različnih  kupčijsk ih  slučajev iz t r g o ­
vine, ob rti in in d u strije . V k n jižb a  v  vse glavne in  pom ožne k n jig e  
enom esečnega kupcijskega  n ačrta  (le v om ejenem  obsegu) iz posa­
m eznega b lagovnega podjetja. K n jigovodska  p ra v ila  v trgovini na 
drobno, obrazložena po načrtu , kii g a  je bilo izdelati.

D v o s  t a  v n  o k n j i g o v o d s t v o :  T em eljna p ra v ila  dvo­
stavnega knjigovodstva in  g lavne knjige, ki jih  r a b ijo  pri tem  n a ­
činu k n jig o v o d stv a  (g lav n a  k n jig a , b lag a jn išk a  .knjiga, p rvo p isn a  
kn jiga , inventarij). P ra k tič n o  vk n jižev an je  v  to  knjigo  po načinu  
dvostavnega kn jigovodstva. 1

V prvem  sem estru  2 šolsiki nalogi, v drugem  sem estru  4 šolske 
naloge; dom ače v a je  po potrebi, k ak o r izprevidi uč ite lj. Vse šolske 
v a je  je sp isovati tak o j na čisto, tako, da j ih  pravilom a ni po treba  
dom a p rep isovati.

IT. le tn ik .

(V I. sem estru  4 u re  n a  teden.)

D v o s t  a v n  o k n j i g o v o d s v o :  D opolnilno ponav ljan je
n a u k a  o kon tih  dvostavnega k n jigovodstva  in  p rav il za v k n jiže­
v an je  po tem  načinu: Z b ira ln i dnevnik, te o r ija  o zak ljučku  in p re ­
nosu v  k n jig a h  po n ač in u 'd v o stav n eg a  knjigovodstva. P o ja sn ila  o 
po jm u: b ilanca. N eprestane v a je  v  kn jiževan ju , z ak lju čev an ju  in  
p re n a ša n ju  oib enostav n ih  in p ra v  k ra tk ih  zgledih iz iblagovne 
trgovine, ob rtn ih  in in d u strijsk ih  p o d je tij ler iz b ančnega prometa. 
P o ja sn ila  in vknjižbe v am eriško  glavno knjigo . N a jv ažn e jša  
osnovna p rav ila  za tovarn išk o  knjigovodstvo . Posebnosti za z a k lju ­
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ček k n jig  p r i jav n i trgovski družbi, p ri delniški družbi in  p ri 
družbi z omejeno zavezo. K n jigovodstvo  gospodarskih in  p rid o b it­
ni h zadrug .

Z ad n je  š tir i  tedne  d ru g eg a  sem estra  je  (oib pouku kon torn ih  
op rav il) preg ledno  ponavljati in izp rašev a ti snov iz kn jigovodstva  
(ter iz d o p is ja  in  (kontornih op rav il) in  je  tudi ob tej p rilik i zlasti 
slabejšim  učencem  določiti sk lepn i red v navedenem  predm etu . V
1. sem estru  4 šolske naloge; domače va je  po po treb i, v en d ar se jo 
ogiibati m ehaničnega p rep isovan ja .

10. Vzorni kontor.

U č n i  s m o t e r :  R azum evan je , kako da seg a jo  kupčijsk i posli 
d ru g  v drugega, in pregledno p o n a v lja n je  n a jv ažn e jše  snovi iz 
vseh trg ovsk ih  predm etov. P o  možnosti je  učence tu d i poučiti o 
kon to rn ih  napravah  za ročna op rav ila .

P r i  pouku v vzornem  k o n to rju  je  paziti n a  to, da vsi učenci 
sodelujejo.

I I . le tn ik .

(V II. sem estru  7 u r  n a  teden.)

Izg o to v iti je  popolnom a en ali več kmpčijsikih načrtov  iz b la ­
govne trgov ine  n a  debelo in n a  drobno z ozirom  na k o n to m a  dela, 
dopisovanje in  vknjižbe, ki jih  povzroči visaik posam ezni s luča j. Ob 
prim erni p rilik i jo  izgotoviti tud i potrebne raču n e  te r  obrazložiti 
kupčijsko-tebnično, ozirom a p rav n o  s tran  danega slučaja. O brav ­
n av a ti je  tudi slučaje iz kom isijske in  odpravniške stroike te r  iz 
n a jp re p ro s te jše  bančne trgovine.

V aje  v vzornemi kon to rju  je  »končati 4 ted n e  pred koncem  IT. 
sem estra, da je  potem  te  u re  mogoče p o ra b iti  za p o n av ljan je . V 
drugem  sem estru 2 šolski nalogi, ki je za nje odm eriti po dve uri 
časa. Učenci n a j se za 'kupčijske slučaje, ki jih je o b rav n av a ti v 
šoli, redom a p rip ra v ijo  doma.

11. Zem ljepisje,

U č n i  s m o t e r :  N a podlagi splošnih  zem ljep isn ih  odnošajev
zasnovano poznavan je  posam eznih držav kot p rodukcijsk ih  in 
trg o v in sk ih  ozem elj in njih  p o ložaja  v svetovnem  prom etu s po­
sebnim  ozirom  n a  k ra ljev ino  Srbov, H rv a to v  in Slovencev. Ume­
v an je  zem ljevidov, 'ki se naj stalno n a n je  n a s lan ja  pouk.

I. letnik.

(3 ure n a  teden.)

N ajvažnejši podatiki iz m a tem atičn eg a  zem ljep isja , ki so po­
treb n i za um evanje zem ljevidov: tem eljn i pojm i iz fiz ika ličnega
zem ljepisja s posebnim  ozirom na tis te  oko Išči n e, ki so za p ro d u k ­
c ijo  in p rom et posebno važni.
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N atančno  o b ravnavan je  k ra ljev in e  S rbov , H rv a to v  in  S loven­
cev; vodoravna in  n avp ična  izobrazba, vodovje, podnebje, p reb iv a l­
stvo, km etijska in  ru d a rsk a  p ro dukc ija , in d u strija , prom et, z lasti 
na jvažne jše  železniške p roge in plovne črte . R azlaga specialnega 
zem ljev ida.

I ta l i j a  z n jenim i nase lb inam i, N em ška A v strija , M adžarska, 
R o m u n ija , B o lgarija , G rčija, A lb an ija ; n jih  n av p ičn a  in  vodoravna 
izobrazba, vodovje, p ro dukcija , in d u str ija  te r  trg o v sk i in  prom etn i 
odnošaji z ozirom na trgo v in o  s ikraljevino' Srbov, H rv a to v  in S lo­
vencev.

II. letnik.

(2 u r i  n a  teden.)

O stale  evropske države z naselb inam i vred in sam ostojne izven- 
evropske države. O m ejiti se je na  n a jv ažn e jše  splošno-zem ljepisne 
okoliščine in le n a  one p ridelke  in  izdelke, ki so za svetovno trgo ­
vino važn i in  značiln i.

O brazložiti je  železniški vozni red. N ajvažnejša  prom etna sred ­
stv a  in prom etne naprave (poštne parobrodne črte, ikabel, svetovna 
pošta).

12. Nauk o jr.vni upravi in sodstvu,

U č n i  s m o t e r :  P oznavanje  določil iz ustave, u p ra v e  in  sod­
stva, ki so važna  za p rak tičn o  ž iv ljen je .

II. letnik.

(1 u ro  n a  teden.)

K ra te k  uvod o d ržavi in d ržavni u p ra v i n a  splošno. Postavoda- 
ja ln i č in ite lji. Z akonodajstvo . U pravne  in sodne oblasti s posebnim 
ozirom  na trgovca. T em eljne  p rav ice  državljanov . T em eljn a  orien­
ta c ija  o onih d e lih  zasebnega p rav a , ki so za trg o v c a  posebno važni. 
N ajv ažn e jše  podrobnosti iz politične uprave, sodstva, vo jstva, šol­
stva, davkarstva , c.arinstva, m onopoM va, o b rts tv a  in socialno-poii- 
tič n e g a  zaikonodajstva. V zvezi s tem  je O bravnavati; G lavne stvari 
iz obrtnega reda (vrste o b rti, pogoji sam ostojnega iz v rše v a n ja  obrti, 
dokaz usposobljenosti, obrtno pomožno osobje, sikrb za obrtno de­
lavstvo, obrtno  zadružništvo), tem e ljn a  določila iz v a rs tv a  p a ten ­
tov, znamk in vzorcev, področje trg o v sk ih  in obrtn ih  zbornic in 
trgov inska  naloga konzulatov.

lil. Blagoznanstvo.

U č n i  s m o t e r :  P oznavanje  n ajvažnejših  sirOviin iz ž iv a l­
stva, ra s tlin s tv a  in rud n in stv a , njilh bistveni znaki in lastnosti, 
p ridob ivan je  in n ah a ja lišča , n j ih  pom en za trgovino in  uporaba. 
P o znavan je  kem ije , v k o lik o r je  to po trebno  za razu m ev an je  k e ­
m ijskega u stro ja  in  obdelovan ja  sirovi n. U čenci na j v sa j v b istvu  
poznajo kem ijsk i in  m ehanično-tehmioni n ačin  p rid o b iv a n ja  n a j ­
važnejših polizdelkov in popolnih izdelkov.
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I. letnik.

(2 u r i na leden.)

U v o d :  P o razd e litev  blag a  v skup ine  z ozirom na njihov p r i ­
redili izvor. P reg led n a  obnovitev anorganične kem ije. _ P o razde li­
tev b lag a  po 'kemiijski ne,stavi.

A n o r g a n  i č n o  b l a g o  (rudnirusko blago). K ovine in ru - - 
de te r  n jih  izdelki; b ru s ila  in g lad ila ; d ra g u lji;  s tavbno in š tu k a ­
tur no blago; isirovine kem ijske in d ustrije  i,n k e m ijsk i izdelki; s te ­
klo; lončevina; p isa lno  in risalno blago; rudniniska k u r iv a  in sv e ­
tila . P reg led n a  obnovitev tekom  le ta  op isan ih  ru d n in , p rv in  in 
kem ijsk ih  »poji,11.

II. letnik.

(2 uri n a  teden.)

O r  g a  n i č  n o  ib l a g  o. (Ž ivalsko in  ra s tlin sk o  (blago.) R ast­
lin sk a  ž iv ila ; živalska ž iv ila ; n a s lad ila  z alkoholičnim i p ijačam i 
vred; olje in tolšče; raistlinslka izločila (e terična od ja , smole, gum i 
in kavčuk); les; organična b a rv ila  in  s tro jila ; izdelki iz živalske 
kože; vlaiknovina in p le tiv a ; onganične s tru g a rsk e  sirovine; n a j­
važnejše dišave.

Ob p rilik i je  om enjati n a jv ažn e jš ih  po tv o rb  b lag a  in opisati 
način, k ak o  da je  mogoče po tvorbo  spoznati. Opozoriti je  na ne­
varno  blago in obrazložiti, kako da je  h ra n iti  s irov ine in1 izdelke, 
ki se rad i p o k v arijo . P ri pouku je  vedno rabiiti značilne blagovne 
vzorce in  postopne izdelke te r ra z la g a ti tv a rin o  s  pomočjo pri­
p rav n ih  «lik  in modelov.

V zvezi s poučeval 110 snov jo  je naprav lja ti) ko likor mogoče več 
ogledov to v a rn  in  to v arn išk ih  pod jetij, tako, da učenci zadobe 
vpogled v tehnično, o b ra tovan je .

D a pouk ustreza  p ra k tič n im  po trebam , se je  posebno ozirati 
na o b rt in trg o v in o  naše k ra ljev in e .

14. Stenografija.
U č n i  s m o t e r :  Zmožnost, da učenec zapiše v m inu ti 110 do 

125 zlogov in las tn i stenogram  g ladko  bere. P oučevati je po G a­
be Is be r.g e r  j e v e m se st a v u .

I. letnik.

(2 n r i  — deklice 3 u re  — na teden.)

T v o rjen je  in k ra jša n je  besedi. P osebne va je  v sp isovan ju  trg o ­
vinskih izrazov. V sak sem ester p o  2 šolski nalogi; p ism ene vaje  po 
potrebi.

II. letnik.

(2 uri —- deklice 3 u re  — n a  teden.)
K ra jš a n je  stavka in va je  v brzolpisju. V aditi ise je sdasti v 

trgovskem  dopisjn  V sak sem ester 2 šolski na log i; pismene v a j-  po 
potrebi.

O p o m b a  : V II . sem estru  je  podati tud i, če to p rip u šča  čas, 
osnovne pojm e iz nemške s ten o g rafije .
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17. Lepopisje.

U č n i  s m o t e r :  P ridobitev  prikupne in priročne pisave.

I. le tn ik .

(1 uro na  teden.)
T em eljito  vežibanje v k u  ren tn i in  la tin sk i (pisavi različne ve­

likosti. V sak  sem este r 2 poitflouöni n a log i v 'šo li ;  dom ače vaje, k a ­
kor p reudari u č ite lj1.

II. letnik.

(1 uro n a  teden.)

O krogla pisaiva. P isem sk i okrask i. V sak  sem este r 2 poizkusni 
nalogi v šoli; domače vaje , k ak o r p re u d a ri učite lj.

B. Neobvezni tečaji.

18. Italijanski jezik in doplsje.

U č n i  s m o t e r :  Dovolj.no poznavanje ob lik  oslov j a in sk lad ­
nje; razum evan je  laž jeg a  č tiva ; n ekaj spretnosti v u s tn em  izraža­
nj u;  zmožnost .se stav lja ti n a v a d n a  p ism a  za b lagovno trgovino. 
Slovnični in konverzacijsiki pouk n a j .se n a s la n ja  na čtivo.

I. tečaj.

(4 u re  na teden.)

P ra v iln o  izg o v arjan je  in  čitainje. E m piričn o  oblikoslovje in  
n a jv ažn e jša  p ra v ila  iz skladnje. U stne in  pism ene vaje , d a  učenci 
zadob.e množino besedil in  .si u trd ijo  svoje (slovnično znanje. P r a ­
vopisne vaje . O d g o v arjan je  na laž ja  u č ite ljev a  v p rašan ja , ki so 
povzeta  iz č tiva  in  n azo rn ih  učil.

V II . sem estru  naj .sie u č ite lj v  svojem  govoru  redom a posl n- 
žu je iitalijanščine.

V vsakem  sem estru  3 šolsko in 3 dom ače naloge.

II. tečaj.

(4 ure n a  teden.)
Sistem atični pouk oblikoslovja  v zvezi s  p redelanim  čtivom ; 

emjpirični pouk sk lad n je . N eprestano ustm ene in pismlene vaje , 
či,tanje, razlaga in p re v a ja n je  sestavkov  v vezani in  nevezani be­
sedi, »ki n a j ise n a n je  'n a s la n ja  konverzacijiski razgovor. O bnav­
ljanje čtiva. P o izkusi v p rev a jan ju  iz slovenščine v italijanščino.

P re g le d n a  obnovitev oblikoslovja, zlasti sp regatve . S is tem a­
tični pouk skladnje. P ro sto  o bnav ljan je  č tiva. P ro s to  razgovarja- 
.nje o p redm etih , ki so vzeti iz trg o v sk eg a  ž iv ljen ja . P re v a ja n je  
iz slovenščine v ita lijanščino . O pisi in  pripovedi.
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(Jčenceni je  kot uvod v dopisje  'podati iprim erno število  ponav­
lja jočih  .sc fraz za Lažja p ism a  iz blagovne trgov ine  in za ona 
b ančna pism a, ki zadevajo  'blagovno trg o v in o ; ozirali se je po 
možnosti pri temi pouku na orni razpored dopisnih  sestavkov, ki jo 
ve lja l v  slovenščini. N am esto prevodov  je  p re iti ko likor mogoče 
p re j k sainistojnemu ses tav ljan ju  p isem  v italijanščin i na podlagi 
določeni h podatkov.

V vsakem  sem estru  3 šolske in 3 domače naloge. Dopisne vaje, 
kakor p reu d ari učite lj.

V II . tečaju  n a j se učitelj poslužuje  izk ljučno  ita lijan šč in e .

19. F ran co sk i jezik.

U č n i  s m o t e r :  Z adostno znanje ob likoslov ja  in sk ladn je . 
R azum evanje  laž jih  sestavkov  v proai. S p re tnost v ustm eni in 
pism eni rabi jezilka ter v trgovskem  'dopisju, kolikor se tiče de­
narnega in b lagovnega p rom eta. Čtivo bodi podlaga, na katero  se 
n a s lan ja  ves slo vn iški in konverzacijsk i pouk.

I. teča j,

(4 u re  n a  teden.)

G lasoslovje, pri 'katerem  n a j se p o lag a  posebna važnost na  
p rav iln o  izg o v arjan je  onih glasov, 'ki jih  »pismena slovenščina 
n iina (nosniki u itd.). Č itan je  s  posebnim  ozirom n a  n ag las  f ra n ­
coskega stavka (oblikoslovje, sk lan ja tev , stopnjevanje , spregatev) 
ter n a jv ažn e jša  p rav ila  iz sk la d n je  (rab a  časov, vezanje povedka z 
osebkom, glagolovo dopolnilo1, zlasti k jer je  raz lik a  m ed fran co ­
ščino in slovenščino, rab a  člena, u jem an je  in s ta v a  p ridevn ika , 
posebnosti v rab i zaim ka, štev n ik n  in p rislova , stava besedi, in­
verz ija  itd.). P o treb n e  «o nep restane  ustm ene in p ism ene  vaje , da 
sr praktično a p lic ira  s lov niško znanje in si učenci p rila s te  n a jp o ­
trebnejši besedni zaklad tako, d a  lah k o  tv o r ijo  k ra tke  proste  s ta v ­
ke in  o d g o v arja jo  n a  lah k a  v p ra šan ja , vzeta iz nazo rn ih  p rip o ­
močkov in  č tiv a . O b rav n av an je  op isovaln ih  beril naj se vrši' na 
podlagi n ep restan ih  v p rašan j in odgovorov. U čenci n a j se v ad ijo  
p re s tav lja ti iz francoščine v slovenščino in  nartobe lahke p ripo­
vedi, k a te rih  se uče na pam et, da tako  spoznajo posebnosti franco­
skega p r ire d ja  in pod red ja  in se uče pripovedi v daljših  zavisnih 
stavikih.

G lagol zavzem aj pri pouku važno mesto. K o se p red e la  fone­
tika, n a j se vzam e tak o j pomožni k e tre  in avo ir, n a d a ljn i glagoli, 
pouvoir, savoir, vouloir, devoir, in med nep rav iln im i oni, kit se 
za konverzacijo  rab ijo  najčešče: a lle r, s’ en aller, envoyer, o ffrir, 
venir, ten  ir, valo ir, voir, asseoir, dire, lire, ecrire , m ettre , p la in d re , 
vivre, sni vre. P ri n e p rav iln ih  g lagolih  se p redela  tak o j sedanji, 
p rih o d n ji in p re tek li čas, da  pozneje ni tre b a  izg u b lja ti časa s po­
sam eznim i izoliranim i oblikam i. V d rugem  sem estru  n a j se u v a ­
ja jo  učenci po lagom a v posebnosti dop isnega b esed n jak a  in do­
pisnih fraz . Poslužuje n a j se francoskega jezika, v  k o liko r je  p re ­
p riča li o razum evanju  od s tran i učencev. N aloge: V  p rvem  seme­
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stru  5 «M ta to v  in ;i šolske naloge. V drugem: sem estru  15 d ik ta te  in 
•'! šolske naloge. Z a  šolske naloge n a j služ ijo  obnove predelane 
snovi in beril. O dgovarjan je  na Ikratka fran co sk a  v p ra ša n ja , ki se 
n an aša jo  n a  učno snov.

II. tečaj.

(4 u re  n a  teden.)

I. s e m e s t e r .  R azš irb a  besednega zak lad a  in fraz z n a jv až­
nejšim i ab strak tn im i po jm i. P o n a v lja n je  in  pog lab ljan je  slov­
n ičnega znanja . O blikoslovje n a j «e izpolni. G lagol na se p redela  
popolnom a. O brav n av a  naj se na tanko  člen in im ena (sam osta l­
nik, p ridevn ik , zaim ek, števn ik ). V aje  v čitanju in o b n av ljan ju  se 
n ad a lju je jo . Snov za razgovore na j se jem lje  iz čtiva, slik iz 
v sak d an jeg a  ž iv ljen ja . D vogovori med učenci. V aje  v daljšem  
op isovan ju  in p ripovedovan ju . U stm eno in pism eno p re s ta v lja n je  
iz m aterin sk eg a  jezika v francoščino z namenom, da se učenci 
p r iv a d ijo  francoski sk ladn ji in  stav i besed. Uvod v trgovsko  ko­
respondenco in pisma, iki se n a n aša jo  na  prom et z blagom : ponud­
be, naročila , p ošilja tve , p re jem  blaga, falktura, u rg iran je , rek la ­
m acije, o p rav ič ila , opom ini, n a k u p 'in  p roda ja  za tu j  račun. P o ­
ra b a  dopisnic, m em orandov, ibrzojavke. N aloge: 4 d ik ta ti in 5 šol­
skih nalog. D ik ta ti. V a rija c ije  p rečitane snovi do prostega d ik ta ta . 
N aloge. V p rašan ja  in odgovori v zvezi s  prečrtano snovjo . S lov­
nične preobrazbe. P restav e  v francoščiino. Med S šolskim i nalo­
gam i naj se p iše jo  3 šo lske iz dopisja.

TI. s e m e s t e r .  N eprestane  va je  v h itr i konverzaciji v svrho 
zanesljiv eg a  razum evan ja  francoske govorice in čtiva. Pom nožba 
jezikovne urnosti s  posebnim  ozirom n a  sk ladn jo  in stavo besedi, 
v g lavnih  in  odvisnih  s tavk ih . P ra v iln o s t v  pism enem  izrazu p re ­
p rostih  m isli. N ad a ljev an je  trgovske  korespondence: p lačevanje 
osebno in po pošti, p ism a o m enicah , tekočem  raču n u , akreditivih 
in po m ožnosti n e k a j prim erov iz p riv a tn e  korespondence. N aloge: 
.3 diktat i  in 6 šo lsk ih  nalog. Z a šolske naloge n a j služi p re s ta v lja ­
nje iz slovenščine v  francoščino. P reo b razb a  beril, prosti sestavki, 
ki se n a n a ša jo  na  čtivo. M ed šolskim i nalogam i n a j se pišejo 4 iz 
dopisja.

P odati je  učencem tu d i m nožino za trgovsko dopisje važnih iz­
razov in  francosk ih  fraz.

20. S tr o je p is je .

U č n i  s m o t e r :  N ekaj sp re tnosti v p isan ju  na s tro jih  razn ih  
sestavov.

I I .  le tn ik .

S p lo šn a  pojasn ila  o p isaln ih  s tro jih  in o s tro jep is ju . K ako  se 
je p r i p isan ju  držati, kako' je  v la g a ti p ap ir, p rem ikati voz in m e­
n ja ti v rs te ; razv rs titev  p rs to v  za p isan je . U d a rja n je  na tip k e . V aje  
v p isan ju  onih sk u p n ih  črk, ki so v  slovenščini in nem ščini po­
gosto podobne. P isa n je  besed in stavkov. P isa n je  velikih začetnih 
črk  (naravnost in s sp rem in jevan jcm ). L očila  in  številke. P o d ­
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črtav an je . U vodne in .sklepne fraze za trg o v sk a  pism a. V a je  v p i­
sanju p isem skih  ovojev, trgovsk ih  pisem in računov (po m ožnosti 
s pom očjo taibulatOrja). P isan je  po diiktatu in s stenogram ov. 
Učence je  poučevati v skup inah .

21. Telovadba.

U č n i  s m o t e r :  Pospeševati je  telesno mioč in -spretnost v 
k re tan ju  učencev te r  jim  vzbujati, zini sel za red; ohraniti je  učence 
čile in zd rave z v a jam i, ki se jitmi p rilegajo .

I. in II. tečaj.

(Vsak tečaj po* 2 uiri na teden.)

Redovne v a je  in proste  v a je  na orodju , ki n a j /bodo um erjene 
telesni razv itosti učencev.

Tu in  tam ig re  n a  prostem .

22. P etje.

U č n i  s ni o t e i : G ojiti je  zmiisel za g lasbo in blažilno up li- 
vati na učence s pom očjo p e tja  in  godbe.

I. in II. tečaj.

(V sak teden po 1 uro.)

PosliuJhne vaje; spi sov an  j e in čitam je not. V aje  v (pravilnem 
zadevanju  glasu in not. G ojiti je r itm ičn i čut. V ečglasno1 petje. 
N aučiti je  učence na p am et nekaj znanih narodn ih  in zlasti do­
movinskih pesm i.
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Pregled učnega načrta.

Tek.
št. P redm eti

I. letnik II. letnik

Skupajdeški dekliški deški dekliški
število ur na teden

a) o b v e z n i :

1 V e r o u k ............................................... i 1 1 1 4
2 Slovenski ko t učni jezik . . . 3 3 3 3 12
3 Srbohrvatski j e z i k ....................... 2 2 2 2 8
4 Nem ški j e z i k ............................ 4 4 2 2 12
5 Slovensko dopisje . . . 2 (4) 2 (4) 3 ( ) 3 ( ) 10(8)
6 Nem ško d o p i s j e ............................ — — 2 2 4
7 T rgovsko r a č u n s t v o ................... 5 (3) 5 (3) 3 3 16(12)
8 K n jig o v o d s tv o ................................. 2 (4) 2 (4) 4 ( —) 4 (— ) 12(8)
9 Nauk o trgovini in m enicah . . 3 (1) 3 O) 2 2 10(6)

10 N auk o javni upravi in sodstvu — — 1 1 2
11 Vzorni k o n t o r ................................. — - (7) -  (7) (14)
12 Trgovsko z e m lje p is je ................... 3 3 2 2 ID
13 B la g o z n a n s tv o ................................. 2 2 4
14 S te n o g r a f i ja ..................................... 2 3 2 3 10
15 L e p o p i s j e .......................................... 1 1 1 1 4

30 29 30 29 l 1181
|
1. tečaj: II. tečaj:

b) n e o b v e z n i :

16 Italijanski jezik in dopisje . . 4 4
17 Francoski jezik in dopisje . . 4 4
18 Strojepisje ................................. 2 2
19 T e lo v a d b a .......................................... 2 2
20 P e t j e ................................................... 1 1

O p o m b a :  Števila v oklepajih pomenijo število tedenskih učnih ur v
II. polletju.



III. U g o ö n ü s t i ,
kijih nudi dvorazredna trgovska šola svojim absolventom.

1. O d h o d n o  i z p r i č e v a l o  n a d o m e š č a  n a  podlagä § 13. 
zakona z 'dne 5. fe b ru a r ja  1907, 'drž. nar. lislt št. 198, d o k a z i  l o  o 
p r a v i l n o  d o v r š e n i  u č n i :  d o b i  v t r g o v s k i  o b r t i .

2. O d h o d n o  i z p r i č e v a l i !  o u p r a v i č u j e  z a  s  a n i o ­
ni o s t  o j n o i z v r š e v a n j e  v § 38., odstavek  3 in, 4, g o rn jeg a  za­
kona navedenih  t r g o v s k i h  o b r t i ,  k i  s  e z a n j e  z a h t e v a  
i> o s o b e n d o k a  z s p o  s o  b n o s t  i , če so sicer izpolni jen i splošni 
zakoniti 'predpogoji in č e  i] mi e t u i  k i z p r i č e v a l a  d o p r i n e s e  
d o k a z ,  d a  j e  d v e  l e t i  s l u ž b o v a l  v t r g o v s k i  p r a k s i .  
A bsolvent šolo m o ra  to re j le 2 le ti s lu ž iti v p rak si, n a k a r  sme 
o tvo riti lastno  trgovino.

•'i. P o  odloku m in istrstva vo jske in  m ornarice  z dne 1'3. m aja  
1922 F D B r. 23.086, Beograd, už ivajo  abso lven ti m ariborske  držav, 
dvorazredne trgovske šole po členu 8 zakona o u s t  ro jstvu  vojske 
ugodnosti sk ra jša n e  v o jašk e  službo in i nož nosit nap redovan ja  za r e ­
zervne častn ike. (Služibeni V ojn i list, o rgan  i izdan  j e inin/sitarstva 
vo jn o g a  i m ornarice, Beograd, 23. m a ja  1922, godi na 41, br. 21.)

4. Šola podaja  z a k  1 j u č n o  s t  r  o k o vn o i z o b r  a zib o , uspo­
sab lja  učence (učenke) za  službo v trgovsk i' praksi, (konitoristo, 
korespondente in knjigovodje), za p isa rn išk a  m es ta  v 'državni' in 
zasebni službi, «pri pošti in železnici, te r  v z g a ja  sam osto jno  in 
shi/ibeno olsolbje za b lagovno trgov ino , d en arn e  zavod« itd.

5. A bsolvent je šole se sp re je m a jo  v s p e c i  j a l  n c (n. pr. 
bančne) tečaje.

IU. Ustcinoui teu in r azuo j
državne dvorazredne trgovske šole v Rflariboru.

A. Ustanovno leto 1919/20.
Na poziv ta k ra tn eg a  p o v e rjen iš tv a  za uk in 'bogočastje v L ju b ­

l j ani  je  o b jav il podpisainee v  zadnjih  dneh m eseca sep tem b ra  1919 
razg la s  v listih , 'da se o tvori s  1. ok tobrom  1919 v M arib o ru  dvo­
raz red n a  trg o v sk a  šola s slovenskim  učnim  jezikom . V k ljub  dej­
s tvu , da so pričele te d a j že vse šole s poukom, se je p rig la s ilo  tak o j 
nad  50 učencev in  učenk, n a k a r  se je  pričel dne 1. o k tob ra  redni 
pouk v p rip rav lja ln em  razredu  in v 1. le tn iku . Število učencev in 
učenk je n araslo  do siklepa T. p o lle tja  n a  60 in je  ostalo n a  te j vi Silni 
do konca šo lskega leta.
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Težkoče, ki »o ov irale  spočetka delo n a  zavodu, so b ile  zlasti 
sledeče: 1. po m an jk an je  strokovno  usposobi j enega  u č ite ljs tv a ,
2 D ejstvo, da ni im el do ted a j M arib o r enake niti podobne o rg an i­
zirane trg o v sk e  šole, je  zahtevalo, da se je m oralo  pričeti tak o j z 
nab iran jem  neobhodnio po treb n ih  učil, zlasti za  pouk v blago zu an 
stv u  m  trgo v sk em  zem ljepisju , kako»* tud i s snovanjem  po trebn ih  
kn jižn ic  za  učite ljs tv o  in učence, 3. Uvedlba n e p re trg a n eg a  pouka 
na vseh m estnih šolskih zavodih k ak o r tud i p rekom erno  delo, s 
ka terim  je  bilio preobloženo uč ite ljs tv o  sred n jih  in m eščanskih  šol 
na  lastn ih  zavodih, je  o težkočilo  n jegovo sodelovanje p ri pouku na 
trgovski šoli.

N a d ru g i s tran i pa m ora ra v n a te ljs tv o  pohvalno  om eniti iz­
redno naklonjenost, s k a te ro  je  ustrezal ta k ra tn i v ladni kom isar 
g. 'dr. V. P fe ife r, kakor tudi  n jegov  naslednik  g. dr. L eskovar, po 
možnosti uprav ičenim  željam  glede p resk rb e  novega zavoda z ne- 
obhodno potrebnim i učnim i p rosto ri in  inven tarjem , kakor tud i 
učili. Izm ed ostalih dobro tn ikov  zavoda naj om enim  zlasti g. od­
vetnika dr. F ra n jo  R osina, ki je  p o d a ril šoli -med drugimi tuidi 1 g lo ­
bus, 2 ve lika  s tenska  zem ljev ida in  več k n jig , dalje  g. odvetn ika  
dr. K. Škapina, ki jo  d aro v a l šoli večje štev ilo  nem ških  strokovn ih  
kn jig . S posebno hvaležnostjo  morami n a d a lje  om en iti ponoivno 
podporo, k i  so jo  naklonliili trg o v sk i šoli v ustanovnem  letu m a ri­
borski d en arn i zavodi, m estni m ag is tra t, Trgovski' grom i j, okrajn i 
zastop M arib o r in nekateri zasebniikiii. Šola je  p re je la  v letu  1919/20: 
2200 K  od bivše M ariborske  eskompitne, sedaj S lavenake banke, 
2000 K  od m arib o rsk eg a  m estnega  m ag istra ta , 2000 K  od T rgovsk  - 
g a  g rem ija  v M ariboru, 1500 K  od posojiln ice (N arodni dom ) v M a­
riboru , 1000 K  od o k ra jn eg a  zastopa  M aribor, dalije po: 500 K  o-:l 
Angloibanike, Ja d ra n sk e  banke, L ju b lja n sk e  'k red itne banke, m estne 
h ran iln ice  v M ariboru  in od gosp. Jo s ip a  Roiseniberga, trgovca  v 
M ariboru .

Za petdnevni poučni izlet p rv ih  absolventov zavoda v dneh od 
30. ju n ija  do 3. ju l i ja  1921 so p r isp e v a li z denarn im i podporam i 
razen den arn ih  zavodov .zlasti n ek a te ra  tu k a jš n ja  in d u s tr ijsk a  
pod je tja , k ak o r tu d i posam ezni trg o v c i. Iz le ta  so so udeležili vsi 
učenci lin učenike II . le tn ik a  pod vodstvom  3 članov učite ljskega  
zbora. Izlet je nudil p riliko , da so si udeleženci og ledali nek a te re  
znam enitosti L ju b lja n e ; m ed d rugim  tobačno tovarno, Ju g o slo v an ­
sko tisk a rn o , m uzej, lju b ljan sk i g ra d  in drugo, vse  pod strokovmiim 
vodstvom  lokalnih  fak to rjev . P o leg  Jesen ic  so si oglodali izlet­
niki  naš Bled ,z V in tg a r je m  k ak o r tud i B ohinjsko jezero  iiin slap 
Savice. V im enu udeležene«v, »ki jim  ostane ta  iz le t gotovo v naj- 
lepšem  spomiinu, se ra v n a te ljs tv o  šole ponovno isk reno  zah valji 'je  
vsem  gori omenjeniiim podpornikom  za n jih  naklonjenost.

B. Razvoj šole v letih 1920/21— 22 23.
V šolskem  letu 1920/21 je  štel zavod že 4 razrede  in  s :cer pri 

p raiv lja ln i razred, I. le tn ik  z 1 vzporednico za deklice in 1 razred
11. letn ika. Š tevilo  učencev im učenk se je  n ap ram  p re jšn jem u  letu 
več kot podvojilo . U č ite ljsk i zbor se je  pom nožil s 3 rednim i u čn i­
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mi močmi in z 1 nam estnim  učite ljem , s čem ur je  bil p o stav ljen  te ­
m elj zboru sta ln eg a  in te rn eg a  u č ite ljs tv a .

V le tu  1921/22 je  b il začasno utam  j en  p r ip ra v lja ln i raz red  vsled 
p o m an jk an ja  učnih  prostorov. K e r  je  pričelo izza p re v ra ta  rasti 
štev ilo  m eščansk ih  šol v  S loveniji v  to likem  štev ilu , da  si more 
m lad in a  sk o ra j v  vsakem.' m estu  lin večjem  k ra ju  n a  deželi p rid o ­
biti izobrazbo, 'potrebno za vstop  v  strokovne šole, ni vzdrževanje  
p r ip ra v lja ln e g a  ra z re d a  na  naših  trg o v sk ih  šolah več tako  po­
trebno, k ak o r je  to bilo1 doslej.

Š tevilo  razredov  se v šol. letu 1921/22 v k lju b  o p u stitv i p r ip ra v ­
lja ln eg a  raz red a  rui zm anjšalo, k e r je  p r ir a s t la  vzporednica v II. 
letniku. Š tevilo  učencev in učenk se ni izp rem enilo  n  a p r  am p re jš­
njem u letu. V zrok je  b ila  u stan o v itev  drž. ženskega u č ite ljišča  v 
M ariboru , k i m u jo  m o ra lo  ra v n a te ljs tv o  trg o v sk e  šole o d stop iti 
po trebne učne p rostore . Izime d že p rig la šen ih  učene o v in učenik jih  je 
m oralo  ravna te ljstvo  odsloviti 70.

U čiteljskem u zboru  s ta  se p rik lju č ili dve novi red n i učni moči, 
taiko d n je  bilo in te rn e g a  u č ite ljs tv a  7.

V p ra v k a r  m inu lem  t. j. četrtem) letu  izza u stanov itve  šole se 
je p rig lasilo  za v sto p  v I. letniiik 192 učencev in  učenk, ki so im eli 
vsi p red p isan o  predizohrazbo. N eprem agljive  ovire so povzročile, 
da je  b ilo  sp re je tih  v I. le tn ik  sam o 128 učencev in učenk. Zavod 
je  štel 1 deški in 2 d ek lišk a  raz red a  I. le tn ika  ter po 1 deški in 1 de­
k lišk i raz red  v II. le tn iku . U čencev in  učenk ob p riče tk u  šolskega 
le ta  1922/23 jo bilo v  vseh 5 razredih 177 in  se  je  n jih  število  po­
m nožilo napram  prejšn jem u letu za okroglo  40%.

Število  in te rn eg a  u č ite ljs tv a  je  ostalo n e sp re m e n je n o . D a bi 
bilo  možno v rš i t i  ves pouk sam o z in tern im  učiteljstvom ', bi p o tre ­
boval zavod že p r i  dosedanjem  obsegu še 3 redne učne moči.

Šola si je  p riče la  tak o j po ustan o v itv i polagom a n a b a v lja ti 
neobhodno po trebne zbirke, kakor blagovno in zemljepisno zbirko, 
d a lje  u č ite ljsko  te r  d ijaško  podporno in  zabavno knjižnico. V sivi ho 
izpopo ln jevan ja  zb irke blagovnih  vzorcev in  sploh uči)! za pouk v 
b lagoznastvu  se je  o b rača l zavod na posam ezna dom ača p o d je tja  s 
p rošn jo  za brezplačno nak lo n itev  p rim ern ih  učil. Lepe zbirke so 
v ta  nam en n ak lon ili šoli med d rug im i z lasti: tovarna  F reund  v M a­
rib o ru ,-c in k a rn a  v  Celju, to v a rn a  k em ijsk ih  izdelkov v H rastn iku ,
I. h rvatsko -slavonsko  d. d. za in d u s tr iju  šečera v O sijeku, k . V ik to r 
Hausmaniiniger, v ina tržec  v  M aribo ru , g. V iljk o  W eixl, trgovec in 
predsednik trgov , gremiija v M ariboru  i. dr. V sled n ed o sta jan ja  
p rim ern ih  prispevkov  od s tran i države in  vsled odprave p rispevkov  
učencev za u č ila  je  bilo ra v n a te ljs tv o  p rim orano  obračati se po­
novno n a  razne ugledne tv rd k e  za  podporo v  svrho n ak u p a  in iz ­
poln itve neobhodno potrebn ih  učil. Razen že gori om enjenih d e n a r­
nih podpor v u stan o v n em  letu 1919/20 je  p re je lo  ra v n a te ljs tv o  v 
letu 1921/22 od T rgovske in o b r tn e  zbornice v  L ju b lja n i ko t izredno 
podporo 1250 D, od T rgovskega grom i ja  v M arib o ru  750 D iii od 
o k ra jn eg a  zastopa  M aribor 500 T). Tako je  bilo  možno polagom a iz­
popolnjevati z las ti b lagovno  in  zem ljep isno .zb irko . P rv a  šte je  10 
večjih zb irk  učil z nad  200 vzorci. 15 vzorčnih k n jig  in kn ižic raznih 
v rst p a p ir ja , prib ližno 200 posam eznih m anjših  učil, 6 slik, 1 m an jši
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m ikroskop  in  razno posodo. Z em ljep isna zb irk a  šte je  nad 40 učiil, 
m ed tem i 1 d rag o cen  reliefni globus in  15 s ten sk ih  šolskih zemlje­
vidov.

U č ite ljsk a  kn jižn ica  obsega 166 strokovn ih  knji*?, d ija šk a  pod­
porna 114 učnih , d ija šk a  zabavna pa 67 različn ih  leposlovnih k n jig .

Z a nakup p isa ln ih  s tro jev  je  'p rejelo  ra v n a te ljs tv o  doslej 
7500 D in. Z a ta  znesek so- bili, kup ljen i. 3 novi pisaln i s tro ji  sistem a 
A d ler in sicer 2 m an jša  in 1 večjii. D a je  m ožno vršiti pouk v 
s tro jep is ju  čim  intenzivnejše, u p o ra b lja jo  učenci in  učenke šole 
20 m odernih  pisalnih strojev, ki so la s t člana u č ite ljsk eg a  »bora g. 
M. K ovača, in k i  jih  da je  n a  razpo lago  zavodu za neznatno odškod­
nino. N ek a j zelo m a r lj iv ih  in  siro m ašn ih  učencev in  učenk  je  p a  
bilo celo docela oproščenih  tud i teh neznatn ih  prispevkov. P isa ln i 
s tro ji  p rip ad a jo  14 različnim! sistem om .

D a sij d ija š tv o  trg o v sk e  šole izpopolni teoretično' znanje , p r i­
dobljeno  v  šoli, p r i r e ja  zavod redne poučne izlete v  vsa pom em bnej­
ša in d u s tr ijsk a  p o d je tja  m osta M arib o ra  in okoldce. R azen  teh  se 
vrše ob sk lep u  le ta  da ljš i poučni izleti, k i im ajo namen, da sezna­
nijo  z lasti učence zavoda z in d u s tr ijo  S lovenije. K ra ji ,  k i p ridejo  
p r i tem  v tpoštev, so: M ežiška dolina, P tu j ,  Celje, H ra s tn ik , L jub­
lja n a  in  Jesen ice. V svrho podpore revn im  učencem, ki bi jim  
la s tn a  sredstva ne om ogočala udeležbo na daljš ih  izletih , je  p re ­
je lo  ra v n a te ljs tv o  šole doslej od »Odseka za u p ravo  fonda za  obrtno  
m trgovsko  šolstvo« v  L ju b lja n i ko t podporo znesek '575 D, od So­
sveta tu k a jšn jeg a  zavoda 1000 D in zb irka  rav n a te ljs tv a  šole med 
tu k a jšn jim i trg o v sk im i krogi ob sklepu lo ta  1920/21 je  d a la  2:i00 D. 
T ako  je  bilo om ogočeno tu d i sirom ašnejšim  učencem^ da so  se ude­
ležili daljših  poučnih  izletov. R av n a te ljs tv o  izreka tem potom vsem 
dobrotnikom  učeče se m lad in e  n a jisk ren e jšo  zahvalo.

Šola je  sk rb e la  tud i za te lesno  vzgojo go jencev  in  go jenk  s 
• tem , da se je  d ijaštvo  udeleževalo telovadbe kot neobveznega pred­

m eta. O bisk jo  'bil v sa  le ta  v  deškem  k a k o r  tud i v dekliškem ' tečaju  
zelo povoljen.

Tudi obisk pouka v o s ta lih  neobveznih 'p redm etih : v  i ta l i ja n ­
skih in francoskih  teča jih  te r  v p e tju  je bil zadovoljiv . I ta lija n sk i 
jezik  se je  ]>oučeval v  le tih  1919/20 in  1920/21 v 3 tečajih , v  zadnjih  
2 le tih  p a  — enako k a k o r francoščina  — v 2 teča jih . P e tje  se je 
go jilo  v posebnem  teča ju  za učence in  za učenke.

D iscip linsk i predpisi so v e lja li  za d ijaštvo  trg o v sk ih  šol is ti 
kot za sredn je  šole. Z drugim  po lle tjem  tekočega šo lskega le ta  so 
bili uvedeni na  trgovsk ih  šo lah  tozadevni 'predpisi, k i so bili doslej 
v v e ljav i za d ija š tv o  obrtn ih  s tro k o v n ih  šol.

Glede o sta leg a  učnega o b ra ta : g lede šolskih konferenc, izda­
ja n ja  šolskih izp ričeval, šo lskih  počitn ic  i. dr. se  je  ra v n a lo  po 
p redp isih , v e lja v n ih  za naše s red n je  šole.

Šolo s ta  nadzorovala  gg. višji' šol. nadzorn ik  Iv a n  Š u b i c ,  
vlad . svetn ik  in  ravni, te h  n. sredn je  šole v L juibljani, k ak o r tud i 
ra d z o rn ik  d v o razred u ih  trgovskih  šol v S lo v en iji Jo s ip  G o g o l  a,  
ra v n a te lj  drž. dvorazr. trgovske šole v  L ju b ljan i. Im en o v an a  go­
spoda nadzorn ika  s ta  ob p rilik i sv o jih  red n ih  le tn ih  nadzorovanj
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uporabljala priliko, da sta pripomogla s svojimi nasveti do čim  
ugodnejšega in uspešnejšega vzgojnega in izobraževalnega dola 
na zavodu.

Važnejši oblastveni odloki.

1. P o d e l i t e v  p r a v i c e  j a v n o s t i  dvorazred 11 i trg o v sk i 
šo li v M aribo ru . (Odi. po v erjen iš tv a  za u k  in' bogočastje v L j u b ­
ljani z dne 1. ju n ija  1920, št. 2192.)

2. P  o' d r  ž a  v 1 j e n j e š o l e .  (Dop. p o v e rje n iš tv a  zu 11 k i 11 'bo­
gočastje , L ju b lja n a  dne 30. av g u sta  1920, št. 3390.)

3. Podelitev naslova zavodu: » D r ž a v n a  d v o r a z r e d  11 a
t r g o v s k a  š o l a « .  (Poverjeništvo za uk in bogočastje, L jubljana, 
14. novem bra 1920, št. 4319.)

4. U red itev  kom petence glede obrtnega in  trgovskega šolstva v 
Sloveniji:. (P overjen ištvo  za u k  in  bogočastje, L ju b lja n a , 2. ju n ija  
1921, št. 74/predis.)

5. S p re jem 1 učencev m eščanskih  šol na  trg o v . šole. (Odd. m in 
trgov , in industrije, L ju b lja n a , 24. ju n ija  192], št. 4523.)

6. Izenačenje p re jem kov  učnega oisobja n a  trgov , in  o b rtn ih  
šo tah  v celi kraljevim i. (Odd. m in. trgovin©  in in d u strije , L ju b lja ­
na, 8. ju l i ja  1921, št. 403/p.r.)

7. P r ip ra v lja ln i razred  začasno ukinjen . (Odd. m in. trg . in ind., 
L ju b lja n a , 21. ju l i ja  1921, št. 5122.)

8. Im enovan je  sosveta. (Odd. m in istrstva  trgov ine  in  in d u strije , 
L ju b ljan a , Ki. avgusta  1921, št. 5892.)

9. P rav ica  absolventov do d ijaškega ro k a  v v o jašk i službi in 
za dosego č ina  rez. častn ika. (Min. vo jne  in  m ornarice , 23. av g u sta
1 9 2 1 , A . P . ihr. 43.547; miiinisitrstvo trg o v in e  in industrije , Beograd,
II . b r. 1814, z dne 26. sep tem bra  1921.)

10. V e ljav n o st odi. pod št. 9 ra z š ir je n a  tu d i n a  one absolvente 
trgov, šol, ki' so pred vstopom 1 n a  trg o v . S o lo  končali popolno 
m eščansko šolo. (M in istrstvo  vojne in  m ornarice, 4. ju li ja  1922, F. 
B. br. 30.512; m in . trgovine in in d u strije , odd. v  L ju b lja n i, 13. avg.
1922, št. 5268.)

11. Dogovor m estne občine M arib o r z m in. trg o v in e  in industr., 
B eograd, s led e  p repustitve  učnih p rosto rov  trg . šoilii za  dobo 10 let. 
(M estno županstvo, 15. ju l i ja  1922, št. 174/pr.; m in. trgov ine  in ind., 
B eograd, 18. sep tem b ra  1922, III. lir. 4260; Odd. m in. t rg .  in ind., 
L ju b ljan a , 25. septem lbra 1922, št. 679/pr.)

13. D isc ip linarn i p red p is i za tngov. in  Ob trne šole. (Odd. min. 
trg . in  ind., L ju b lja n a , 26. ja n u a r ja  1923, št. 376.)

14. U k in je n  je  p rem estn ih  izpitov; p o n av lja ln i izp iti i« 1 ali 2 
predm etov dovoljeni. (Oddol. m in is trs tv a  trg o v n e  in indu strije , 
L ju b lja n a , 17. a p r i la  1923, št. 2087.)
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C. Pristojna oblast za obrtno in trgovsko šolstvo.
Pristojna ojjiast za obilno in trgovsko šolo:

O dddck  m in istrstva  trg o v in e  in industrije  v  L ju b lja n i. Šef od­
delka: D r. R u d o  1 f M a r  n.

V išji šolski nadzornik: Š u 1) i c I v a  n, v lad n i svetn ik , ra v n a te lj 
telm . sredn je  šole v L ju b ljan i.

N adzornik za dvorazredne trgjovske šole: G o g  o l  a J o s i p ,
ra v n a te lj dvorazredne trgovske  šole v L ju b lja n i.

Č. Učiteljski zbor.

Šolsko leto 1919/20:

(P r ip ra v lja ln i  razred  in  I. letnik.)

Dolenec Matej j zač. ra v n a te lj1: trg o v l računstvo, i knjigovodstvo, 
n auk  o trgov in i in m enicah, p rirodoslov je ; razrednik v p rip rav , 
razredu  in I. le tn iku .

P  o mi o ž n o u č i t  e 1 j is t  v  o  :

Čuček Ilajko, p ro feso r v pok .: nem ški jezik.
Detela Stanko, kom erc. ra v n a te lj M ariborske  tisk a rn e  d. d.: slo­

vensko 'dopisje  :in 'kon tom a dela.
D im nik S lavo j, zač. vod ja  zavoda k ra je v n e  zaščite za deco in m la ­

dino: geom etrijo , lepopis.
Fink Konrad, strok, uč ite lj: zem ljepis.
Fistravec Josip, p ro fe so r: stenografj-io.
Dr. Kovačič Maks, profesor: slovenski jezilk.
Leskošek Janko, profesor: nem ški jezilk.
Mohorčič Henrik, inž. in ra v n a te lj  Ikmet.-kem. preizkuševališča: 

b lago  znanstvo.
N erat Anton, m estni učit.: p riro d o p is  (I. polletje).
P. P laninšek Gabrijel, katehet: verouk.
Ribarič Josip, p ro feso r: srbohrvatsiki jezik.
Sovre Karol, strok , učit.: leipopis.
Šilih G ustav, strok, učit.: slovenslki jezik.
Trošt Janko, strok , učit.: p riro d p is  (II. polletje).
V azzaz L udv ik , p rofesor: trgovski zem ljepis.

1920/21.

(P rip rav ij. raar., I  a, I. b in  II. b letnik.)

I n t e r n o  u č i t e l j s t v o :

D olenec Matej, zač. ravn a te lj: trgovsko  računstvo , nauk o trgo­
vini in m enicah.

K ovač 'Maks, redni uč.: nem. jezilk, nem. dopisje, s tro jep is je , raz-, 
razredn ik  v I. a.
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Šilih Gustav, redni uč.: slo ven. jezik, nem. jezik, trgov , zem ljepis;
Škof Fran, redni tič.: računstvo, geom etrijo, prirodopis, prirodo- 

islovje, telovadbo; razrednik v priprav, razredu.
Zupanc Florijan, nam . u č ite lj: knjigovodstvo , sloveti, 'doprsje,

vzorni kontor, i ta li jan . jeziik v dešlkih oddelkih (II. poli.); raz­
rednik  v II. le tn iku  (od 1. novem bra  dalje).

P  o m  o ž 11 o u č i t e l j s t v o :

Dr. Novak-cva Rožica, m estna  učit.: i'talijan . jezik v dek lišk ih  odd.
Detela Stanko, kom. rav n a te lj M ariborske tiskarne  d. d.: k n jig o ­

vodstvo, sloven. dlopisje (do 31. okt.).
Fistravec Josip, profesor: s te n o g ra fija .
Gasparin Filip, profesor: francoelki jezik, II. teč.
Dr. .1 ančič Ivan, drž. p ravdn ik : nauk o trg o v in i in  m enicah, nauk 

o ja v n i u p ra v i in  sodstvu.
Lušin Dominik, k n jig o v o d ja  M estne h ran iln ice  v M ariboru : knj i ­

govodstvo (do 31. okt.).
M ravljak Ivan, profesor: francosk i jezik, I. teč.
Osterc Slavko, glaisb. u č ite lj: petje.
I’. Planinšek Gabrijel, k a teh e t: verouik.
Rehar Iladivoj, urednik: sloven. dopisje (do 31. okit.).
Itibarid Josip, profesor: srbohrvatsk i jeziik.
V aleš Alfonz, profesor: blagoznanstvo.
Zavadlal Pavel, kazni hi. k u ra t: ital/ijan. jeziik v  dešlkih oddelkih.

(T. po lletje.) —
1921/22.

(I. a, I.!b , JI. a  itn II . b letnik.)
I  n' t e r  n  o u č 11 e 1 j s  t  v  o :

Dolenec Matej, rav n a te lj: trgov , računstvo, nauk  o trgovini in
m enicah .

Jur dan a Srečko, redni u č ite lj: isrbohrv. jezik, nem ško dap .s je , 
ita lija n sk i jetzilk.

Kovač Maks, redn i u č ite lj: nemški jeziik, nem ško dopisje, s tro je ­
pisje.

Rakuša Rudolf, redni u č ite lj: slovenski jezik, s ten o g rafija , lepo­
pis, p e tje ; razrednilk v I. 'b.

Šilih Gustav, redni u č ite lj:  slovenski jeziik, nem ški jezik, zem lje­
pis; razrednik  v II. a.

Škof Fran, redini učite lj: zem ljepis, račun  svo, 'blagozna n s tvo , telo­
vadijo; razredn ik  v I. a.

Zupanc F lorijan, nam. u č ite lj: knjigovodstvo, slovensko dopisje in 
vzorni kon to r; raz red n ik  v II . b.

P  o 'lin cž n o u č i t  e 1 j1 s t v  o :

Gasparin F ilip , profesor: francosk i jeziik, 1. tečaj.
Dr, Jančič Ivan, drž. p ravdn ik : ntouk o trg o v in i in m enicah, nauk

o jav n i u p ra v i in sodstvu.
Juvančič Ludvik, u radn ik  N arodne Ibarike: slovensko dopisje.
M ravljak Ivan, profesor: francosk i jezik, II. teča j.
P. Planinšek Gabrijel, katehet: verouk.

— 29 —



1922/23.

(I. a, 1. b, I. c, I I . a in  II. Ib le tn ik .)
I  i n t e r n o  u č i l t e i i s i t v . o  :

Dolenec Matej, ra v n a te lj: trgov . računstvo , kn jigovodstvo , »loven, 
dopisje ; vzorni Ikontor, n au k  o trg o v in i in  menicah.

Kovač Mak», redni uč.: nem . jezilk, nem . dopis je, s tro je p is je .
.lurdana Srečko, redni nč.: »loven., srbolinvat. in i ta l i ja n s k i  jezik ; 

raz red n ik  v I. c.
Rakuša Rudolf, red n i uč.: nem . jezilk, s te n o g ra fija , lepopis, pe tje , 

razred 11 ilk v IT. b.
Šilih Gustav, redni uč.: »loven, in  nem . jezik, zem ljep is; raz red n ik  

v  I. a. (V IT. p o lle tju  na štud ij, dopustil.)
Škof Fran, redn i uč.: trgov, računstvo , zem ljepis, blagoznanstvo, 

te lovadbo; raz red n ik  v  II. a.
Vodišek Olga, nam. uč.: kn jigovodstvo , sloven. dopis je  in  kon tom a 

dela, nauk  o trgov in i in m enicah; razredu. v I. h.
Šuinljak Ivan, nam . uč.: nadom estoval v  II. p o lle tju  uč. k. G. Šiliha.

P  o mi ož n o u č i t e l j s t v o :

D etela Stanko, kom erc. ra v n a te lj M arib o rsk e  tisk a rn e  d. d.: k n j i ­
govodstvo, sloven. dopisje, vzorni komtor.

Gasparin Filip, profesor: francosk i jezik, II. teč.
Dr. Jančič Ivan, drž. pravdniik: n au k  o trg o v in i :in menicah, nauk 

o javn i u p ra v i in sodstvu.
M ravljak Ivan, profesor: francosk i jezik, I. teč.
P. Planinšek Gabrijel, katehet: verouk.

D. Sosvet.

P  r e d  s o d n i k :

1. Skušek Oskar, rav n a te lj podružnice N arodne 'banke, M aribor.

P  r  e d s  e d n i k  o v n1 a  mi e S t  n ilk :

2. Detela Stanko, kom. ra v n a te lj M ariborske tisk a rn e  d. d., M aribor.

Č l a n i :

3. Boltavzar Rajko, ra v n a te lj m estnega  knjigovodstva, M aribor.
4. Ginza Jindrih, ra v n a te lj tvorn ice  F reund , M aribo r.
5. G uštin  Božidar, ra v n a te lj tvrdlke K . & R. Ježek, podr. M aribor.
G. Jiroušek V aclav, p ro k u ris t Ljulblj. kred. banke, podr. M aribor.
7. K ejžar Ivan, ra v n a te lj »B alkana, d. d. za  mednarodne transporte ,

podr. M aribor.
8. Pinter Ferdo, trgovec z železiiuino, M aribor.
i). Dr. R osina  F ran jo , odvetnik  in rav n a te lj P oso jiln ice  (Narodni 

dom), M aribor.
K). Šoštarič  Ivan, trgovec  in  poisestnilk, M aribor.
11. W eixl Vilko, trgovec  in p redsedn ik  Trgov, g  rem i j a v M ariboru .
12. Dolenec Matej, ra v n a te lj  drž. dVorazr. trgov , šole v  M ariboru.

-  30 —



E. Podporni sklad za revne učence in učenke državne 
dvorazredne trgovske šole v Mariboru.

N a svo ji I I .  redn i -seji je  sklenil, sosvet 'trgovske šole, da prične 
zb ira ti fond, ki n a j l>i im el nam en: 1. o p rem iti podporno knjižnico 
zavoda, zlasti z na novo iziišlimi učnim i k n jg am i; 2. om ogočiti p r i­
re ja n je  poučnih izletov s pode ljevan jem  podpor revnim  in  m arlji­
vim  gojencem  in  gojenkam  šole; 3. p risp ev a ti po m ožnosti za n a ­
bavo šoli neobhodno p o treb n ih  učil.

D oslej so p risp ev a li v  označeni nam en  po ll>00 D in.: Slovensko 
trgovsko  d ru š tv o  v  M arib o ru  in P o so jiln ica  (N arodni dom) v M a­
ribo ru ; po 500 D in.: g. Jo s ip  R osenberg, trgovec v  M ariboru  in  
tv o rn ica  za dušik  v R ušah ; po 300 Din.: »Korotan«, lesna  industr. 
družba, P re v a lje ; po 250 D in.: tv rd k a  V. F reund , to v a rn a  usnja, 
M arib o r in Juigoslov. L loyd, to v a rn a  oblek, M arib o r; d a lje  so p ri­
spevali: g. Jo s ip  Rosenibcirg (ponovno) .325 D, C en tra ln a  banka, podr. 
M aribo r, 200 D ; M arib o rsk a  tisk a rn a  d. d., M aribor, 125 D: po 100 D: 
Splošno stavbeno društvo , M aribor, D ravograd,ska r a f in e r i ja  m i­
n e ra l. o lja , M aribor, Ju g oslovansk i L loyd, M aribo r, M estna h r a ­
n iln ica , M arib o r; po 50 Din.: g. dr. F ra n jo  Rosina, odvetnik  in po­
sestn ik , M aribor, tv rdka  Čuček in dr., P tu j ,  tv rd k a  G aspari & F a ­
li inger, M aribor, Ježek K. & R., to v a rn a  stro jev , M aribo r. Razen 
tega so 'poisamezni, člani .sosveta n ab ra li za gori om enjeni sklad 
večje zneske in  sicer: g. F erdo  Piniter 897 Din., g. Božidar G uštin 
404.25 D, g . S tanko  D ete la  250 D, in  M. D olenec 1350 Din.

V im enu sosveta k ak o r tu d i v imenu zavoda se rav n a te ljs tv o  
trgovske šole vsemi b lag im  dobro tn ikom  za n j/ib velikodušna darila  
na jlep še  zahva lju je  ter jih  prosi, da o h ran ijo  svo jo  nak lon jenost 
napram! zavodu in  učeči se m lad in i tu d i v bodoče.

F. Zbirke.
Blagoznanstvem i zbirka obsega:

a) 4 zb irke  postopnih  izdelkov tovarn  in  po ljsk ih  p ridelkov  s p r i­
bližno 95 vzorci;

b) d posam eznih  (večjih) zbirk nazornih u č il s 107 vzorci1;
c) 6 sli/k;
d) zlbinko vzor&nih k n jig  in knjižnic, razn ih  vrst p a p ir ja  (s 15 'k n ji­

gam i in  knjižicam i);
e) p rib ližno  200 razn ih  m a n jš ih  posam eznih učil (kam nov, kem ika­

lij, reagenc itd.);
f) ročni m ikroskop, eprovete  in  razno  m alo stekleno posodo.

Z e mi 1 j e p i s 11 a zib i r  k a :

2 g ldb u sa  (1 re liefn i), 4 slike, 19 m an jš ih  in 14 večjih  «tonskih zem­
ljevidov.

K  n j  i ž ni c e :
a) u č ite ljsk a : 166 k n jig ;
b) d ijaška podporna: 114 k n jig ; 
e) cMjaška zabavna : 67 Iknjig.
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P  i s a 1 in i s t r o j i :

(L ast č lan a  učite ljskega  zlbora g. M. K ovača.)

P o u k  v  s tro jep is ju  se vrši na 24 m odernih p isaln ih  s tro jih , ki 
p rip a d a jo  14 različnim  sistem om , in s icer: Smiith & Bros, Uniler- 
vvood, R einington, T rium ph , R heinm eta ll, A dler, E m pire , R egina, 
Stoew er, Ideal, C on tinen ta l, Torpedo, L loyd in Cito.

Razen teh so učencem, in učenkam  n a  razpo lago  razm noževalni 
s tro ji sistem ov: Edob, Cyclosltyle, O polograph, R oto-D rehvei viel­
fä ltig e r, D obego-Typenflachdnucker.

Učence in učenke se setznami tu d i z u s tro je m  računskih  strojev, 
reg is trirn ih  b la g a jn  itd.

G. Učne knjige.
I. letnik.

Velilki katekizem.
S vetina , K ato l. verouk  iza realike, u č ite ljišča  itd., I. del.
Breznik, S lovenska slovnica za srednje  šole.
G rafenauer, S loven. č itan k a  za  5. in  (i. raz r. sred. šol.
M aretič, H rv a tek a  ili. srpsika g ram a tik a  za sredn je  šlkole.
Divkovač, H rv a tsk a  č ita n k a  za I. razr. g im n.
Süsser, S p rach u n te rrich t fü r  H andelsschulen .
Schneider, N jem ačka  č ita n k a  za I. in I I . razr. viših trg o v , šlkola. 
K leibel-V olc, T rgovska  korespondenca.
W ey de - G oldberger, K orrespondenz- u n d  K ontoraribeiten fü r  

zweiikl. H andelsschulen .
Sič, T rgovsko raču n stv o  za dvorazredne trg o v sk e  šole.
Č ebular, K njigovodstvo  za dvorazredne trgovske šole.
N auk  o trg o v in i in  menicah, I. del, (Skripta.)
Melik, Jugoslavija.
Šaratbon, T rg o v sk a  g eo g ra fija .
H ran ilo v ič  - M odestin, G eograf, atlas.
V erhič, B lagoznaustvo  za dvorazr. trgov. šole.
N ovak, S lovenska s ten o g ra fija , I. del.

II. letnik.

S tro j, Zgodovina k a to liške  cerkve.
Breznik, S lovenska slovnica za srednje  šole.
G rafenauer, S loven. č itan k a  za 5. in (i. razr. sred. šol.
M aretič, H rv a tsk a  ili srpsika g ram a tik a  za sredn je  šlkole.
Divtkovič, H rvatslka čiftanka za I I I .  razr. gimn.
Siisser, S p rach u n te rrich t fü r  H andelsschulen .
Schneider, N jem ačka čitanka za I. in II . razr. viših trgov, šikola. 

'Kleibel-Volc, Trgovska korespondenca.
W eyde - G oldberger, K orrespondenz- und K ontoratfbeiten fü r 

zwei'k 1. H andel »schulen.
Sič, T rgovsko računstvo  za dvorazredne trg o v sk e  šole.
Čebular, Knjigovodstvo za dvorazredne trgovske šole.
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N au k  o trg o v in i in m enicah, II. del. (Skrip ta.)
Šaralbon, T rg o v sk a  geo g ra fija .
H ran i lovič -Modestifn, G eograf, atlas.
Veribič, B lagoznanstvo  za dvorazr. trgov. šole.
N ovak, S lovenska s ten o g ra fija , TI. delA

P  o 111 o ž n e k n j i g e :

K uder, M enično p ravo .
Sič, N aloge iz trgovskega raču n stv a .
Novak, Seznam  o k ra jšav  korespouid. pisma.
Robida, S ten o g raf, č itanka .
Weiizmann, L ehrbuch  der S tenograph ie  f. H andelsschulen.

Pregled o dosedanjem obisku šole.

Šolsko leto
S k u p a j

1. Število razredov: . .

1919 20 1920/21 1921/22 1922 23
2 4 4 5

2. Število učencev . . . 
Število učenk . . . .

28
30

63
66

54
75

60
105

205
276

Skupaj . . 58 129 1Ü9 165 48]
3. Dovršilo šolsko le to :

Z ugodnim  uspehom  . . 42 97 102 106 347
Z neugodnim  uspehom  . 16 32 27 17(4-42*) 92+42 *)

Skupaj . . 58 129 129 165 439+42 *)

4. Narodnost:
Slovenci ........................ 56 117

-c
108 130 411

Srbi ali H rvati . . . . *— 4 4 10 18
N e m c i ............................ 1 8 16 24 49
D rugi .................................................... 1 1 1 3

Skupaj . . 58 129 m 165 481

5. Bivališče starišev:
S l o v e n i j a ................... 50 106 114 156 426
J u g o s l a v i j a ............................................ 2 4 6 2 14
I n o z e m s tv o ........................................... 6 19 9 7 41

Skupaj . . 58 129 129 165 481
6. Odhodno izpričevalo 

prejelo:
Učencev ....................................................

U č e n k .............................................................

10
12

21
25

11+8 *) 
25 + 4  *)

Skupaj . . 22 46 36+12*)
*) Ponavljalni izpit dovoljen.
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H. Statistika učencev in učenk.

I. letnik II. letnik
Skupaj

1. Število učencev (učenk):
A B C A B

Vstopili začetkom šolskega leta
1922 23 .................................. 48 40 40 20 29 177

Vstopili med šolskim letom . . ■ — — — 1 — 1
Izstopili med šolskim letom . . 9 3 1 - — 13
Število koncem šolskega leta . 39 37 39 21 29 165

2. Rojstni kraj:

Maribor......................................... 13 10 8 4 3 38
S loven ija ..................................... 15 15 19 8 13 70
Jugoslavija ................................. 2 1 1 — 2 6
Inozem stvo................................. 9 11 11 9 11 51

Skupaj . . 39 37 39 21 29 105

3. Narodnost:

Slovenci ..................................... 28 24 34 18 26 130
Srhi ali Hrvati .................... 3 2 1 2 2 10
Nemci 8 11 4 — 1 24
Drugi ......................................... — — — 1 — 1

Skupaj . . 39 37 39 21 29 165

4. Vera :

Katoliki......................................... 38 34 37 20 28 157
Pravoslavni................................. 1 — 1 — — 2
P rotestan ti................................. — 3 1 — 1 5
Izraelit......................................... - — ' — 1 — 1

Skupaj . . 39 37 39 “JI 29 165

5. Poklic starišev:

Trgovci ali obrtniki ................. 22 10 9 7 5 53
K m etovalci................................. 1 2 2 a 8 15
Javni nameščenci (upokojenci) . 16 16 22 12 16 8-2
Zasebniki..................................... — 9 6 — — 15

Skupaj . . j 39 37 39 21 29 165

1
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I. letnik II. letnik
Skunai

A B C A B 1

6. Starost:

14 let ......................................... 2 — — — —
1 5 .............................................. 13 10 7 — - 30

16 ,  ...................................... 14 18 16 4 3 55
17 „ ......................................... 4 4 12 8 9 37
1 8 .................................................. 3 4 3 4 10 24
1 9 .................................................. 1 i — 3 4 9
2 0 .................................................. 1 — — — 2 3
nad 20 let ................................. 1 1 2 1 5

Skupaj . . 39 37 3!) 21 29 165

7. Klasifikacijski uspeh:
(koncem šol. leta 1922 33)

I. red z odliko............................ 4 5 2 1 8 20
1. red ......................................... 10 23 26 10 17 86
Ponavljalni i z p i t ......................... 18 8 4 8 ' 4 42
II. r e d ......................................... 7 — 7 2 — 16
N eredovani................................. — 1 — — — 1

Skupaj . . j 39 37 39 21 29 165

1!
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I. Imenik učencev in učenk.

i.

Aleš Edvard, Maribor
Antončič Stanko, Trst
Arnuš Adolf, Sv. Lovrenc v Slov. gor.
Babič Ivan, Maribor.
Berdajs Vladimir, Sava pri Litiji.
Bizjak Vladimir, Trst.
Burndorfer Norbert, Maribor.
Dekleva Drago, Trst.
Djordjevič Dimitrije, Kruševac.
Friedrich Franc, Ruše, (izstopil). 
Grobelšek Franc, Maribor.
Hausmaninger Viktor, Maribor 
Herzog Stefan, Maribor, (izstopil).
Jančer Maks, Maribor, (izstopil).
Jurca Vladimir, Gorenji Logatec.
Kislich Anton, Studenci pri Mariboru. 
Kopič Dragotin, Gradec.
Koschell Alfonz, Maribor, (izstopil). 
Koser Adalbert, Maribor.
Kosmina Božidar, Kanal, (Jul. Ben.), 

(izstopil).
Krajnc Ivan, Maribor.
Kučič Domogoj, Opatija 
Lajnšič Bogomir, Maribor.
Mauer Ladislav, Gradec, (izstopil).
Mihev Alojz, Podpeca (Prevalje, izstopil).

L

Bahun Jerislava, Trst 
Baš Ljudmila, Trbovlje.
Beranič Marjeta, Celje.
Birgmayer Ernestina, Maribor.
Borstner Štefanija, Maribor.
Braunseis Eleonora, Gradec. ' 
Budeschinsky Erika, Maribor.
Černe Marija, Mokronog, (umrla).
Čop Antonija, Dobrava pri Jesenicah. 
Čop Milica, Moste pri Žirovnici. 
Dernošek Ana, Maribor.
Dugar Marija, Trst.
Ferenc Kristina, Maribor.
Fleischer Alojzija, Kaniža pri Brodu ob 

Savi.
Giostro Ivanka, Trst, (izstopila).
Glaser Vida, Smolnik pri Rušah.
Goleč Josipina, Polje pri Podčetrtku.

Mlekuš Stanko, Ljubljana, (izstopil). 
Alfred Orssich-Slavetich, Sobotska, 

(Slavonija).
Pisnik Maks, Sv. Lovrenc na Pohorju. 
Plohl Josip, Maribor.
Podgornik Anton, Gorica.
Prejac Stanko, Mala Nedelja pri Lju­

tomeru,
Primec Mirko, Hotinja vas pri Hočah, 

(izstopil).
Ralca Rudolf, Trst.
Repše Ivan, Maribor.
Schnideritsch Roman, Maribor.
Skaza Vladimir, Velenje.
Škerget Hinko, Maribor.
Stepic Anton, Kozje.
Šuligoj Bogdan, Sv. Lucija ob Soči. 
Tomac Josip, Trst.
Uršič Franc, Maribor.
Vrbnjak Stanko, Sv.Miklavž pri Ormožu. 
Weingerl Rajko, Sv. Barbara pri Vur- 

bergu.
Weisch Adolf, Šoštanj
Zadravec Juriča, Središče ob Dravi.
Zamolo Emil, Fram.
Zinauer Mirko, Sv. Jakob v Slov. gor. 
Zerja-r Viktor, Središče ob Dravi.

b.

Golob Matilda, Polenšak pri Ptuju. 
Hauptman Olga, Svečina pri Mariboru. 
Hausmaninger Ida, Maribor.
Herber Gabrijela, Zgornja Bistrica. 
Hlade Elizabeta, Sv. Križ nad Mari­

borom.
Hojnik Ivanka, Maribor.
Junež Berta, Kostrivnica pri Rog. Slatini. 
Kehl Erna, Maribor.
Kimovec Ivanka, Trst 
Kinkela Anka, Rukavac pri Opatiji. 
Klajnšek Angela, Makole pri Slov. Bi­

strici.
Kokovnik Hildegarda, Maribor, (izsto­

pila).
Koller Marija, Holešav. (Čehoslov.) 
Kompare Boleslava, Trst.
Konečnik Dragica, Mozirje.
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Kopina Ana, Brezovska gora pri Krškem. 
Kotnik Helga, Eberstadt (Darmstadt- 

Hessen).
Kotnik Karmela, Gorica.

I.
Letonja Berta, Gradec.
Lopan Inka, Pisek, (Čehoslovaška). 
Ludvik Jožefa, Bač pri St. Petru.
Maček Ana, Spodnja Sušica pri Bre­

žicah.
Majcen Štefanija, Veliki Boč.
Menhart Matija, Maribor.
Mirovič Lelija, Ljubljana.
Mlinarič Justina, Maribor.
Obran Gizela, Vrhloga pri Slov. Bistrici. 
Ogner Hilda, Trst.
Ozvatič Lavoslava, Lipnica, (Avstrija) 
Plankl Marija, Konjice.
Plesničar Zora, Pazin, (Jul. Benečija). 
Pliberšek Irma, Sv. Lenart v Slov. gor. 
Possek Cecilija, Mlače pri Konjicah 
Prah Viktorija, Loče pri Konjicah. 
Prater Katica, Krčevina pri Mariboru 
Princi Vilma, Bovec, (Jul. Benečija.) 
Pšeničnik Elfrida, Tezno pri Mariboru. 
Pučko Matilda, Mestinje.
Radaj Pavla, Krčevina pri Mariboru.

(

II.

Bergant Evgen, St. Vid ,ob Glini. 
Cilenšek Milutin, Radvanje.
Cingerli Danilo Trst.
Dekleva Bogdan, Trst.
Hantho Josip, Budimpešta.
Jaut Ferdo, Zidani most.
Loos Franc, Pulj.
Marič Edvard, Ptuj.
Povalej Stanko, Sv. Jurij ob juž. žel. 
Požar Hinko, Koper.
Rauter Ferdo, Maribor.

II.

Budeschinsky Edeltraut, Celje.
Cingerli Ljubica, Trst.
Cernej Štefanija, Jurdani, (Jul. Benečija). 
Čretnik Martina, Stopice, (Ptuj).

Kraševec Jolanda, Gorica. 
Krašovic Anica, Dunaj. 
Krivec Alojzija, Ptuj. 
Laurič Ana, Maribor.

Rayer Pavla, Vojnik pri Celju.
Recher Marija, Maribor.
Senčar Elizabeta, Bučkovci pri Ljuto­

meru.
Simončič Mara, Kozje pri Brežicah. 
Slomšek Gizela, Maribor.
Stani Zora, Ruše.
Strenar Pavla, Trst.
Schamesberger Avrelija, Maribor. 
Schamesberger Olga, Maribor.
Šega Ljubica, Ljubljana.
Škerjanec Jelica, Sežana, (Jul Benečija). 
Stok Pavla, Povirje pri Sežani, (Jul.

Benečija).
Schuster Ljudmila, Maribor.
Teger Marija, Slovenska Bistrica. 
Trbojevič Stojanka, Jošan pri Gospiču. 
Tschrepein Ana, Maribor.
Volavšek Kristina, Maribor.
Vrščaj Breda, Trst.
Zgur Ana, Novo mesto.

a.

Srebotnjak Radoslav, Lokev pri Divači. 
Sega Ivo, Sodražica.
Stalcer Josip, Radohova vas pri Postojni. 
Štuhec Franjo, Maribor.
Šugman Danijel, Sv. Marjeta pri Mo- 

škanjcih.
Tušek Ervin, Budjevice, (Čehoslovaška)- 
Weixl Vladimir, Maribor.
Zamolo Vilkp, Fram.
Znuet Josip, Maribor.
Vohar Ignac, Melinci, (Prekmurje).

b.

Dekleva Nada, Kozina, (Jul. Benečija). 
Furlan Marica, Mavhinje, (Jul. Benečija). 
Gregorič Jelena, Skedenj pri Trstu. 
Herceg Darinko, Karlovac.
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Hlebec Marta, Sevnica ob Savi. 
Konečnik Anica, Maribor.
Koršič Dora, Robič pri Tolminu, (Jul. 

Benečija).
Kosi Marica, Kristanci pri Ljutomeru. 
Legiša Emilija, Ronki, (Jul. Benečija). 
Lupša Miroslava, Maribor.
Majer Zofija, Krčevina pri Mariboru. 
Pavšek Josipina, Ljubljana.
Pirnat Manica, Idrija.
Plohl Zofija, Maribor.
Praper Anica, Mežica, (Prevalje).

Rakuša Terezija, Sv. Jurij ob Ščavnici. 
Ribarič Eleonora, Volče pri Tolminu, 

(Jul Benečija)
Rotovnik Kristina, Legen pri Slovenj- 

gradcu.
Schwegel Olga, Reka.
Strah Anica, Mirna, (Novo mesto). 
Šegovič Dragica, Zagreb 
Sprohar Stanislava, Trst 
Spurej Anica, Orehova vas, (Maribor.) 
Tominšek Areta, Ljubljana.
Trstenjak Anica, Kozje, (Brežice).

J. Absolventi in absolventinje v letu 1920/21.
Cerkvenik Franc, Trst.
Cvetkovič Marija, Dobova pri Brežicah. 
Fabič Vekoslav, Koper.
Glusič Olga, Prosek pri Trstu.
Goleč Franjo, Polje pri Kozjem.
Gombač Marija, Trst
Gradt Silva, Šmarje pri Jelšah.
Jovčič Marij, Trst.
Kovačič Frančiška, Radgona.
Kvas Emilija, Konjice.
Leskovar Vida, Maribor.
Mačus Franjo, Trst.

Mikolič F rane, Sodražica pri Kočevju. 
Mohorčič Marija, Trst 
Obersnel Ivan, Divača.
Paulin Pavlina, Gorica.
Pegan Dora, Gabrije pri Gorici.
Presl Pavel, Tolmin.
Rosina Tatjana, Maribor.
Sterger Marija, Maribor.
Toros Kazimir, Trst.
Vidic Julij, St. Martin pri Slovenj 

gradcu.

Absolventi in absolventinje leta 1921/22.
Barlovič Josip, Trst.
Bračko Ivan, Maribor.
Koršič Lovro, Kobarid.
Čeh Dušan, Ljutomer.
Čerček Franjo, Ljubljana.
Cernej Friderik, Trst.
Hötzl Viljem, Žaga, (Tolmin).
Kalin Feliks, Bregana pri Krškem. 
Krebelj Cvetko, Gorica.
Kuntner Edvard, Trst.
Maver Armin, Litija.

Mencej Josip, Maribor.
Mravljak Feliks, Sv. Anton na Pohorju. 
Nerat Hubert, Črnagora pri Ptuju. 
Pečenko Alojzij, Koper.
Preac Franjo, Varaždin.
Ralca Franc, Trst.
Ralca Milan, Trst.
Ranner Franc, Pobrežje pri Mariboru 
Vrtovec Edvard, Trst.
Wigele Friderik, Maribor.

Berlot Zora, Trst. 
Bertoncelj Josipina, Tržič. 
Bobek Justina, Trst.
Cizel Olga, Gradec. 
Dolenc Marija, Ljubljana. 
Fabič Albina, Gradiška.

Kovačič Otilija, Radgona. 
Kruljec Leopoldina, Tržič. 
Lenardič Justina, Trst.
Lubec Irena, Laško pri Celju. 
Medved Pavla, Maribor.
Rakež Ana, Šmarje pri Jelšah.
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